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Notatii utilizate in acest ghid

Simboluri privind lucrul in siguranta
Proiectorul si manualele aferente folosesc simboluri grafice si etichete pentru a indica text care prezinta cum se utilizeaza proiectorul in conditii de sigurant.

Cititi si respectati intocmai instructiunile marcate cu aceste simboluri si etichete pentru a evita accidentarea persoanelor sau prejudicierea proprietatii.

Acest simbol se foloseste pentru informatii care, daca sunt ignorate, pot duce la accidentarea persoanelor sau chiar deces.

A Avertisment

Acest simbol se foloseste pentru informatii care, dacéd sunt ignorate, ar putea duce la accidentarea persoanelor sau daune fizice, din cauza
A Atentie manipuldrii incorecte.
?

Notatii referitoare la informatiile generale

Aceastd eticheta indica procedurile care pot produce daune sau réiniri dacd nu se iau masuri suficiente de siguranta.

Atentie
Aceasti etichetd indica informatii suplimentare care pot fi folositoare pentru utilizator.
Q Indicd numele butoanelor de pe telecomanda sau de pe panoul de comanda.
Butonul

Exemplu: butonul

Denumirea meniurilor/setarilor | Indicd nume de meniuri si setiri ale proiectorului.
Exemplu:

Selectati meniul Imagine.

@ Imagine > Culoare

» Aceasti etichetd indici legdturd cdtre pagini corelate.

- Aceasta etichetd indicd nivelul actual din meniul proiectorului.

» Linkuri corelate
o "Utilizarea manualului pentru a cduta informatii" p.6
« "Obtinerea celei mai recente versiuni a documentelor” p.7



Utilizarea manualului pentru a cauta informatii

Manualul PDF vé permite sa cautati informatiile dorite prin cuvinte cheie sau
sd sariti direct la anumite sectiuni, utilizind marcajele. De asemenea, puteti
imprima doar paginile de care aveti nevoie. Aceastd sectiune explica modul de

utilizare a unui manual PDF care a fost deschis in Adobe Reader X de pe
computer.

» Linkuri corelate

o "Cautarea dupa cuvant cheie" p.6

« "Sarirea direct din marcaje” p.6

« "Tiparirea paginilor de care aveti nevoie" p.6

Cautarea dupa cuvant cheie

Faceti clic pe Editare > Cautare Avansata. Introduceti cuvantul cheie (text)
pentru informatiile pe care doriti s le gasiti in fereastra de cdutare, apoi faceti
clic pe Cautare. Rezultatele sunt afigate ca o listd. Faceti clic pe unul dintre
rezultatele afisate pentru a trece la pagina respectiva.
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Sarirea direct din marcaje

Faceti clic pe un titlu pentru a trece la pagina respectiva. Faceti clic pe + sau >
pentru a vedea titlurile de nivel inferior din acea sectiune. Pentru a reveni la
pagina anterioard, efectuati urmétoarea operatie pe tastatura.

» Windows: tineti apasat Alt, apoi apasati <.

« Mac OS: tineti apdsatd tasta de comandd, apoi apasati <.

Rk BOG ‘R BAT

User's Guide

Tiparirea paginilor de care aveti nevoie

Puteti extrage si imprima numai paginile de care aveti nevoie. Faceti clic pe
Imprimare din meniul Fisier, apoi specifica{i paginile pe care doriti sa le
imprimati in meniul Pagini din Pagini de imprimat.
« Pentru a specifica o serie de pagini, introduceti o cratima intre pagina de
pornire §i pagina finala.
Exemplu: 20-25

« Pentru a specifica paginile care nu sunt in serie, impartiti paginile cu
virgule.

Exemplu: 5, 10, 15
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Obtinerea celei mai recente versiuni a documentelor

Puteti ob{ine cele mai recente versiuni ale manualelor si specificatiilor de pe
site-ul web Epson.

Vizitati epson.sn si introduceti numele modelului.


http://epson.sn

Prezentare generala a proiectorului

Consultati aceste sectiuni pentru a afla mai multe despre caracteristicile proiectorului si denumirile componentelor.

» Linkuri corelate
« "Componentele si functiile proiectorului” p.9



Componentele si functiile proiectorului

In urmaitoarele sectiuni sunt explicate componentele proiectorului si functiile
acestora.

» Linkuri corelate

« "Componentele proiectorului - partea din fatd" p.9

« "Componentele proiectorului - partea din spate” p.10

« "Componentele proiectorului - baza" p.11

« "Componentele proiectorului - telecomanda proiectorului” p.11

« "Componentele proiectorului - telecomanda pentru player de redat in flux"
p-13

Nume

Functie

Componentele proiectorului - partea din fata

A\ Avertisment

Nu priviti citre orificiile de ventilare. Daca
lampa explodeazi, se pot elibera gaze si se pot
imprégtia cioburi, care ar putea cauza o rénire.
Contactati un medic in cazul inhalirii sau
pétrunderii in ochi sau gura a cioburilor.

A Atentie

In timpul proiectiei, nu va apropiati fata sau
mainile de gura de evacuare a aerului §i nu
agezati obiecte care pot fi deformate sau
deteriorate de caldura in apropierea gurii.
Aerul cald din gura de evacuare a aerului poate
determina producerea de arsuri, deformare sau
accidente.

Difuzor

Reda semnalul audio.

Maneta de eliberare a
piciorului

Apisati pe maneta de eliberare piciorului pentru a
extinde §i a retrage piciorul frontal reglabil.

Lentila

De aici sunt proiectate imaginile.

Indicatoare

Indica starea proiectorului.

Receptor la distanta

Primeste semnalele de la telecomanda.

Gura de ventilare
(filtru de aer)

Permite admisia aerului in vederea ricirii interioare a
proiectorului.

O OIQ|I0|6 O|®

Capac filtru de aer

Deschideti pentru a accesa filtrul de aer.

Deschideti pentru a conecta un dispozitiv de redare
media prin flux.

Nume Functie

Slot de securitate

Slotul de securitate este compatibil cu sistemul
Microsaver Security produs de Kensington.

@ | Capacul lampii Deschideti pentru a accesa lampa proiectorului.

Glisor focalizare

Regleazi focalizarea imaginii.

@ | Orificiu de evacuare a | Gura de evacuare a aerului este utilizatd pentru a rdci
aerului proiectorul.

Glisor zoom

(SH)

Regleaza dimensiunile imaginii.




Componentele si functiile proiectorului

Nume Functie
(®) | Disc deplasare lentild | Rotiti butonul pentru a muta pozitia imaginii
proiectate mai sus sau mai jos.
() | Glisor de ajustare a Corecteaza distorsiunea pe orizontald din imaginea
distorsiunii proiectata.
tr gpe201d511e pe Acest glisor nu poate fi utilizat atunci cAnd Corectie
orizontala Trapez este setat la Quick Corner in meniul Setari al
proiectorului.
(® | Capac posterior Deschideti pentru acces la porturile HDMI2 sau USB-
A.
(® |Buton de alimentare | Porneste si opreste proiectorul.
|
(O]
(@ |Butonul Sursi [—P: |] Selectati sursa de intrare intre HDMI1 si HDMI2.

» Linkuri corelate

o "Intretinerea filtrului de aer si a gurii de ventilare" p.82

o "Starea indicatoarelor proiectorului” p.95

o "Utilizarea telecomenzii" p.23

+ "Redimensionarea imaginii cu glisorul de zoom" p.40

« "Focalizarea imaginii utilizind glisorul de focalizare" p.41

« "Corectarea formei imaginii cu glisorul de corectare a trapezului pe
orizontald" p.36

« "Ajustarea pozitiei imaginii utilizand optiunea Deplasare obiectiv" p.33

« "Ajustarea pozitiei pe verticala a imaginii" p.35

Componentele proiectorului - partea din spate

U\l
= 1] ° & 9%
HDMI1 (ARC) AudioOut  Service

Nume Functie

@ | Porturile HDMI2 Conecteaza dispozitivul de redare media in flux livrat
impreund cu proiectorul.
Acest proiector este compatibil cu HDCP 2.3.

@ |Port Se conecteazi la un dispozitiv de redare media prin flux

USB-A (5V===2.0A) pentru alimentarea acestuia.

Denumit in continuare portul USB-A.

@ |Port HDMI1 (ARC) | Primeste semnale video de la computere si
echipamente video compatibile HDML
Acest proiector este compatibil cu HDCP 2.3.
Acest dispozitiv este compatibil cu HDMI ARC.

@ | Port Audio Out Reda semnal audio de la sursa de intrare curenta la un

difuzor extern.




Componentele si functiile proiectorului

Nume Functie

@ |Port Service Acest port nu este utilizat in mod normal.

@ |Mufd de alimentare | Conecteazd cablul de alimentare la proiector.

» Linkuri corelate
o "Conexiunile proiectorului” p.20

Componentele proiectorului - baza
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Nume

Functie

Puncte de fixare a
suportului pe tavan
(trei puncte)

Dacé suspendati proiectorul de plafon, fixati in aceste
puncte suportul optional de suspendare pe tavan.

(2]

Orificiu de evacuare a
aerului

Gura de evacuare a aerului este utilizatd pentru a réci
proiectorul.

Picioare din spate

Cand proiectorul este instalat pe o suprafatd, cum ar fi
0 masa, rotifi pentru a extinde si retrageti piciorul
pentru a regla inclinarea fata de orizontala.

Punct de atasare a
cablului de securitate

Treceti pe aici un colier disponibil in comert si fixati
cablul.

De asemenea, puteti atasa aici cablul de securitate
optional pentru a preveni proiectorul sa cadd de pe
tavan sau perete.

Gura de ventilare

Permite admisia aerului in vederea ricirii interioare a
proiectorului.

Picior frontal reglabil

Cand proiectorul este instalat pe o suprafatd, cum ar fi
o masa, extindeti piciorul pentru a regla pozitia
imaginii.

» Linkuri corelate
« "Ajustarea pozitiei pe verticald a imaginii" p.35
o "Instalarea unui cablu de securitate” p.64

Componentele proiectorului - telecomanda
proiectorului

Puteti sd controlati proiectorul si dispozitivul de redare pentru streaming
media Epson (ELPAP12) folosind telecomanda.




Componentele si functiile proiectorului

Daca nu se precizeaza altfel, toate operatiunile din acest ghid care implica Nume Functie
folosirea unei telecomenzi sunt explicate avand ca referintd aceasta

@ |Buton de alimentare | Porneste si opreste proiectorul.

telecomanda.

:

ROIMICS
— 3 YouTube
—o Apps

?

EPSON

©

(2]

Butonul YouTube
3 YouTube

Lanseaza aplicatia YouTube.

Butonul pentru

[
=)
=
O
£
=

Apps

Afiseazd o listd de aplicatii.

o]

utonul Esc

)

Opreste functia curenta.

Revine la nivelul anterior de meniu in timp ce afigeaza
meniul proiectorului.

Butoanele cu sdgeti

Selecteaza elemente de meniu in timp ce afiseaza
meniul proiectorului.

Butonul Menu

Afiseazi si inchide meniul proiectorului. Puteti utiliza
meniurile proiectorului pentru a modifica setérile care
controleazi functionarea proiectorului.

Regleaza volumul difuzorului i céstilor.

De asemenea, cu ajutorul acestor butoane puteti sa
controlati volumul dispozitivelor audio Bluetooth
conectate la proiector.

Butoane de control al
redarii

(&)

Controleaza redarea dispozitivului de redare media
conectat sau a echipamentului video care acceptd
standardul HDMI CEC.

Buton pentru corectie
trapez

ﬂ

Afiseazi ecranul de ajustare Corectie Trapez sau
ecranul Quick Corner.




Componentele si functiile proiectorului

Nume

Functie

©

Butonul Google
Assistant

©

Vi permite sd cautati rapid peste 400.000 de filme si
emisiuni, sa primiti recomandari care sa corespunda
starii dvs. de spirit, sd controlati dispozitivele
inteligente pentru acasd si multe altele.

Butonul Source

®

Selectati sursa de intrare intre HDMI1 si HDMI2.

i

7

(» | Butonul [Enter] Introduce selectia curentd si trece la urmatorul nivel in
N timp ce afiseazd meniul proiectorului.
&

(® | Butonul Home Afiseazi ecranul principal al Android TV'.

(¥ |Butonul A/V Mute Porneste sau opreste temporar semnalele audio si

video.

semnalului de la
telecomanda

(® |Indicator Se activeaza la transmiterea semnalelor de pe
telecomanda.

(® |Microfonul Detecteaza semnalul audio atunci cind apésati butonul
Google Assistant.

() |Zona de emitere a Emite semnalele de la telecomanda.

» Linkuri corelate

« "Reglarea calitatii imaginii (mod culoare)" p.45

« "Corectarea formei imaginii cu butonul de ajustare a distorsiunii
trapezoidale” p.37

« "Corectarea formei imaginii cu functia Quick Corner" p.38

« "Pornirea proiectorului” p.26

« "Controlarea volumului cu butoanele pentru volum" p.57

o "Oprirea temporara a imaginii i sunetului (A/V Mute)" p.63

« "Utilizarea meniurilor proiectorului” p.66

Componentele proiectorului - telecomanda pentru

player de redat in flux

Cand instalati dispozitivul de redare media in flux Epson (ELPAP12) pe orice
dispozitiv video, altul decat acest proiector, puteti utiliza ELPAP12 utilizand

aceasta telecomanda.

VoL

' I
l

3 YouTube

NETFLIX

Google Play




Componentele si functiile proiectorului

» Linkuri corelate
« "Deconectarea unui dispozitiv de redare media prin flux" p.88



Configurarea proiectorului

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a configura proiectorul.

» Linkuri corelate

o "Amplasarea proiectorului” p.16

« "Instalarea firului de sigurantd” p.19

« "Conexiunile proiectorului” p.20

« "Instalarea bateriilor in telecomandd" p.23



Amplasarea proiectorului

Puteti amplasa proiectorul pe aproape orice fel de suprafatd plana pentru a
proiecta imagini.
De asemenea, puteti instala proiectorul intr-un suport de suspendare pe tavan

dacd doriti sa utilizati proiectorul intr-o locatie fixa. Pentru suspendarea
proiectorului pe tavan este necesar un suport de suspendare optional.

Atunci cand alegeti locul de amplasare a proiectorului, aveti in vedere
urmatoarele aspecte:

o Plasati proiectorul pe o suprafatd plana robusta sau instalati-1 utilizind un
suport compatibil.

] T

« Lasati mult spatiu in jurul si dedesubtul proiectorului pentru ventilatie si nu
il plasati pe sau langa ceva care poate bloca gurile de ventilare.

« Pozitionati proiectorul astfel incét sa fie drept in fata ecranului, nu in unghi.

\
\
1
1
1

Dacié nu puteti instala proiectorul drept in fata ecranului, corectati

distorsiunea trapezoidalé utilizind controalele proiectorului. Pentru
imagini de cea mai inalté calitate, recomandam sa ajustati pozitia
instaldrii proiectorului pentru a obtine dimensiunea si forma corecte
ale imaginii.

A Avertisment

 Daca doriti suspendarea proiectorului de tavan, trebuie s instalati un suport de
suspendare de tavan. Dacd nu instalati corect proiectorul, acesta poate cadea si
cauza daune sau réaniri.

« Nu folositi adezivi in punctele de fixare a suportului pe tavan pentru a preveni
slabirea guruburilor si nici lubrifianti, uleiuri sau substante similare pe proiector,
carcasa acestuia se poate fisura, cauzand ciderea proiectorul din suport. In acest
caz orice persoand aflatd sub suport poate fi rinita si proiectorul se poate strica.

« Instalarea necorespunzatoare a suportului de suspendare pe tavan si a
proiectorului poate duce la caderea proiectorului. Dupa ce ati instalat suportul
Epson compatibil cu proiectorul dvs., asigurati ca il prindeti in toate punctele de
fixare a suportului pe tavan. De asemenea, fixati proiectorul si suporturile de
montare utilizdnd cabluri suficient de rezistente pentru a le sustine greutatea.

o Nu instalati proiectorul intr-o locatie cu nivel ridicat de umiditate sau praf sau
intr-o locatie expusa la fum sau aburi. In caz contrar, exista risc de incendiu sau
de electrocutare. De asemenea, carcasa proiectorului se poate deteriora si strica,
provocand caderea proiectorului de pe suport.

Exemple de medii care ar putea duce la ciderea proiectorului din cauza

deteriorarii carcasei

o Locatii expuse la exces de fum sau particule de ulei aflate in suspensie in aer,
cum ar fi fabrici sau bucétarii

o Locatii in care se afld solventi sau chimicale volatile, cum ar fi fabrici sau
laboratoare

« Locatii in care proiectorul ar putea fi expus la detergenti sau chimicale, cum ar
fi fabrici sau bucitarii

o Locatii in care sunt deseori utilizate uleiuri aromatice, cum ar fi camere de
relaxare

« In apropierea dispozitivelor care produc fum, particule de ulei in suspensie sau
spumad in exces, cu ocazia unor evenimente

o Locatii in apropierea umidificatoarelor



Amplasarea proiectorului

A . « "Distanta proiectie” p.18
Avertisment « "Forma imaginii" p.36
« Nu acoperiti gura de ventilare sau gura de evacuare a aerului de pe proiector. « "Setdri pentru configurarea proiectorului - Meniul extins" p.73

Daci oricare dintre guri este acoperitd, este posibil ca temperatura interna sa
creascd si sa provoace un incendiu.

o Nu folositi si nu depozitati proiectorul in locatii in care este expus la praf sau
murdarie. In caz contrar, calitatea imaginii proiectate poate fi afectata sau filtrul
de aer se poate infunda, cauzand defectiuni sau incendii.

Masuri de precautie la instalare

o Nu montati proiectorul pe o suprafata instabild sau intr-un loc in care s-ar Retineti urmatoarele atentiondri cand instalati proiectorul.

depasi sarcina permisa. In caz contrar, acesta poate sd cada sau sé se rastoarne,

provocand accidente si vitimari. Spatiu de instalare
o Daca montati proiectorul in locuri inalte, luati masuri de prevenire a ciderii si a
accidentelor cu cabluri care s asigure siguranta in caz de urgenta precum Atentie

cutremure. Daca nu este montat corect, acesta poate cadea, provocand

I 'ca nt o Lasati spatiul urmator in jurul proiectorului pentru a nu bloca orificiul de
accidentarea §i vatimarea persoanelor.

evacuare a aerului si gura de ventilare.

o Nu instalati proiectorul in locatii in care ar putea aparea deteriorari din cauza
sdrii sau in locatii expuse gazelor corozive, cum ar fi gazul sulfuros de la
izvoarele termale. In caz contrar, coroziunea ar putea duce la ciderea
proiectorului. De asemenea, acest lucru ar putea cauza functionarea defectuoasi

 Nu instalati proiectorul intr-o locatie care nu permite aerului si circule, cum ar
fi pe un raft sau intr-o cutie.

a proiectorului. )

[

Atentie
o Asigurati-véd ca nu utilizati proiectorul in urmatoarele pozitii. Procedand astfel,
proiectorul poate functiona defectuos.

« Nu folositi proiectorul asezat pe una dintre partile sale laterale.
» Nu proiectati imagini in sus sau in jos.
 Nu inclinati proiectorul spre dreapta sau spre stanga.

o Daca utilizafi proiectorul la altitudini mai mari de 1.500 m, setafi optiunea Mod
altitudine mare la Pornit din meniul proiectorului pentru a asigura reglarea
corectd a temperaturii interne a proiectorului.

@ Extins > Functionare > Mod altitudine mare @ 10cm
« Evitati instalarea proiectorului in incaperi in care umiditatea este foarte ridicata @ 20cm

sau in care este foarte mult praf, sau in spatii expuse la fum provenind de la un

foc deschis sau de la fumat. @ 30cm

» Linkuri corelate
o "Masuri de precautie la instalare" p.17
« "Configurarea proiectorului si optiuni de instalare” p.18



Amplasarea proiectorului

Configurarea proiectorului si optiuni de instalare

Puteti configura sau instala proiectorul in urmatoarele moduri:

+
%
% B

Asigurati-va cd selectati optiunea Proiectie corectd in meniul Extins al
proiectorului conform metodei de montare utilizate.

o

Fatd Plafon/Spate Plafon

» Linkuri corelate
o "Moduri de proiectie” p.32

Distanta proiectie

Distanta la care plasati proiectorul fatd de ecran determind dimensiunea
aproximativa a imaginii. Dimensiunea imaginii se mareste odata cu distanta

proiectorului fatd de ecran, insd poate varia in functie de factorul de zoom,
formatul de imagine si alte setari.

Consultati anexa pentru a gasi detalii cu privire la distanta la care trebuie sa
plasati proiectorul de ecran in functie de dimensiunea imaginii proiectate.

Atunci cand corectati distorsiunea trapezoidald, imaginea devine putin

mai mica.

\/ D\
» Linkuri corelate

« "Dimensiunea ecranului si distanta aproximativa de proiectie” p.106




Instalarea firului de siguranta

Cand instalati proiectorul intr-o locatie inalta, cum ar fi pe tavan, perete sau
pe un raft, folositi un cablu suficient de puternic pentru a fixa proiectorul in
locatia de instalare si pentru a preveni cdderea acestuia.

A Avertisment

Asigurati-va cd utilizati cablul de siguranta furnizat impreuna cu suportul de
suspendare pe tavan Epson. Cablul de siguranta este disponibil ca set optional
ELPWROL1.

Treceti cablul de siguranta prin punctul de atasare a cablului de
securitate de pe proiector.

Atasati celalalt capat al firului de siguranta la o structura suficient de
puternica pentru a suporta greutatea proiectorului, cum ar fi un
dispozitiv de montare disponibil in comert. In cazul in care firul este
prea lung, infasurati firul in jurul acestuia, astfel incat sa fie cat mai
tensionat posibil.



Conexiunile proiectorului

Consultati aceste sectiuni pentru a afla cum puteti conecta proiectorul la o
varietate de surse de proiectie.

Atentie

o Verificati forma si orientarea conectorilor de pe orice cablu pe care aveti de gind
sd 1l conectati. Nu fortati un conector intr-un port dacd nu se potriveste.
Dispozitivul sau proiectorul se poate deteriora sau functiona defectuos.

o Asigurati-vd ci ati conectat mai intéi proiectorul si dispozitivele video, apoi
cablul de alimentare la mufa de alimentare a proiectorului si apoi cé l-ati
conectat la o priza electrica.

» Linkuri corelate

o "Conectarea la o sursa video HDMI" p.20

« "Conectarea la un calculator pentru video si audio HDMI" p.20
o "Conectarea la un iPad/iPhone" p.21

« "Conectarea la dispozitive externe" p.21

n Conectati cablul HDMI la portul de iesire HDMI al sursei video.

g Conectati celalalt capat la portul HDMI al proiectorului.

all =ps
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Conectarea la o sursa video HDMI

Daca sursa video are un port HDMI, o puteti conecta la proiector utilizind un
cablu HDML

Atentie
Nu porniti sursa video inainte de a o conecta la proiector. Acest lucru ar putea
cauza deteriorarea proiectorului.

o Daca portul dispozitivului pe care il conectati are o forma

neobisnuitd, utilizati cablul furnizat impreuna cu dispozitivul sau un
cablu optional pentru a va conecta la proiector.

o Cablul difera in functie de semnalul de iesire primit de la
echipamentul video conectat.

o Anumite tipuri de echipamente video sunt capabile sa redea diferite
tipuri de semnale. Verificati ghidul utilizatorului primit la
cumpdrarea echipamentului video pentru a verifica tipurile de
semnale care pot fi redate.

Conectarea la un calculator pentru video si audio
HDMI

Daca computerul dvs. are un port HDMI, il puteti conecta la proiector
folosind un cablu HDMI.

n Conectati cablul HDMI la portul de iesire HDMI al calculatorului.



Conexiunile proiectorului

a Conectati celalalt capat la portul HDMI al proiectorului.
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Conectarea la un iPad/iPhone

Puteti conecta dispozitivul iPad/iPhone pentru a proiecta videoclipuri. Pentru
a conecta dispozitivul la portul HDMI al proiectorului, utilizati un cablu
disponibil comercial, cum ar fi un adaptor de conversie HDMI.

Conectarea la dispozitive externe

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a conecta dispozitive externe
la proiector.

» Linkuri corelate
« "Conectarea la un sistem AV compatibil ARC" p.21
« "Conectarea la difuzoare externe" p.22

Conectarea la un sistem AV compatibil ARC

Daca sistemul dvs. AV sau difuzoarele, cum ar fi o bard de sunet, au un port
HDMYI, le puteti conecta la proiector folosind un cablu HDMI (cu Ethernet)
pentru a transmite audio la aceste dispozitive.

HDMI la Pornit.
@ Setari > Conexiune HDMI > Conexiune HDMI
o Pentru a reda semnal audio de la portul HDMI1 (ARC) al
proiectorului, setati Disp. iesire audio la Sistem AV.
@ Setari > Conexiune HDMI > Disp. iesire audio

« Cand sistemul AV este conectat la proiector, setati Conexiune

« Consultati Supplemental A/V Support Specification pentru formatele
audio acceptate ARC.

Conectati cablul HDMI la portul de iesire HDMI al sistemului AV sau
al difuzoarelor (compatibil ARC).

a Conectati celdlalt capat la portul HDMI1 (ARC) al proiectorului.

1 [f=p=
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HDMI 1 (ARC)

Efectuati toate setdrile necesare pe sistemul AV conectat. Consultati
documentatia dispozitivului pentru mai multe informatii.

» Linkuri corelate
o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.71



Conexiunile proiectorului

Conectarea la difuzoare externe il Conectati capdtul tip mini-mufa stereo al cablului la portul Audio Out
al proiectorului.
De asemenea, puteti conecta proiectorul la un amplificator cu difuzoare.

Puteti controla volumul utilizand telecomanda proiectorului. 5 —
S O°
Pentru a reda semnal audio pe difuzoare externe, setati Disp. iesire audio la ] ruioon e

Proiector in meniul Setari al proiectorului. Dacéd nu este conectat un sistem
audio/video la proiector, sunetul este redat de la difuzoarele externe, chiar
dacé Disp. iesire audio este setat la optiunea Sistem AV.

@ Setari > Conexiune HDMI > Disp. iesire audio

@ « De asemenea, putefi conecta proiectorul la un amplificator cu
difuzoare.

« Sistemul incorporat de difuzoare al proiectorului este dezactivat
atunci cand conectati difuzoare externe.

. Dol . _ _ » Linkuri corelate
n Asigurati-va cd este conectat computerul sau sursa video la proiector cu « "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setiri" p.71

cablurile de semnal audio si video, dupa cum este necesar.

a Identificati cablul adecvat pentru a conecta difuzoarele externe, cum ar
fi un cablu tip mini-mufa stereo la mufa cu pini sau un alt tip de cablu
ori adaptor.

B Conectati un capat al cablului la difuzoarele externe, dupa cum este
necesar.



Instalarea bateriilor in telecomanda

Telecomanda utilizeaza doua baterii AAA livrate impreuna cu proiectorul.

Atentie
Asigurati-va cd ati citit Instructiuni pentru lucrul in sigurantd inainte de a
manipula bateriile.

Scoateti capacul compartimentului pentru baterii precum in ilustratia
de mai jos.

a Scoateti bateriile vechi, daca este necesar.

Scoateti din uz bateriile in conformitate cu reglementarile locale.

B Introduceti bateriile cu capetele + si - orientate ca in ilustratia de mai
jos.

A\ Avertisment

Verificati pozitia marcajelor (+) si (=) din interiorul compartimentului
pentru baterii pentru a va asigura cé bateriile sunt introduse corect. Daca
bateriile nu sunt utilizate corect, acestea pot si explodeze sau sa provoace
scurgeri, incendii, accidente sau deteriorarea produsului.

Reamplasati capacul compartimentului pentru baterii i apasati-1 in jos,
péana cand se fixeaza cu un declic.

» Linkuri corelate
o "Utilizarea telecomenzii" p.23

Utilizarea telecomenzii

Telecomanda vd permite sd comandati proiectorul din aproape orice locatie a
incdperii.



Instalarea bateriilor in telecomanda

Asigurati-va cd indreptati telecomanda cétre receptoarele proiectorului la
distantele si unghiurile indicate mai jos.

FoR LN (mm )
0 : VA |

@ « Evitati sa utilizati telecomanda in spatii cu lumini fluorescenta
puternicd sau expuse la radiatie solard directa, deoarece este posibil

ca proiectorul s nu raspunda la comenzi. Dacé nu veti mai folosi
telecomanda o perioada indelungata, scoateti bateriile.



Utilizarea caracteristicilor de baza ale proiectorului

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a utiliza caracteristicile de baza ale proiectorului.

» Linkuri corelate

« "Pornirea proiectorului” p.26

« "Oprirea proiectorului’ p.30

o "Selectarea limbii pentru meniurile proiectorului” p.31
 "Moduri de proiectie" p.32

« "Ajustarea pozitiei imaginii utilizand optiunea Deplasare obiectiv" p.33
« "Ajustarea pozitiei pe verticala a imaginii" p.35

« "Forma imaginii" p.36

+ "Redimensionarea imaginii cu glisorul de zoom" p.40

« "Focalizarea imaginii utilizand glisorul de focalizare" p.41

o "Selectarea unei surse de imagini" p.42

« "Formatul de imagine" p.43

« "Reglarea calitafii imaginii (mod culoare)" p.45

« "Reglarea calitdtii imaginii" p.46

« "Ajustarea culorilor imaginii" p.51

o "Salvarea setdrilor in memorie si utilizarea setarilor salvate" p.56
« "Controlarea volumului cu butoanele pentru volum" p.57

o "Schimbarea modului de sunet" p.58



Pornirea proiectorului

Porniti calculatorul sau echipamentul video pe care doriti sa il utilizati dupa Conectati cablul de alimentare la mufa de alimentare a proiectorului si
ce porniti proiectorul. apoi la o prizd electrica.

n Scoateti capacul obiectivului.

Se aprinde indicatorul de alimentare a proiectorului (albastru). Acest
lucru arata ca proiectorul este alimentat, insa nu este inca pornit (este

in modul Standby).

B Apasati butonul de alimentare de pe proiector sau de pe telecomanda
pentru a porni proiectorul.

Indicatorul de stare se aprinde intermitent (albastru) in timp ce
proiectorul se incalzeste. Dupa ce proiectorul s-a incélzit, indicatorul de
stare nu se mai aprinde intermitent si lumineaza continuu (albastru).



Pornirea proiectorului

%  Cand conectati un computer sau un dispozitiv video, porniti mai
intéi proiectorul si apoi porniti computerul sau dispozitivul video
conectat pe care doriti sa il utilizati.

A Avertisment

o Nu priviti niciodata spre lentila proiectorului cand lampa este aprinsd. Acest
lucru este vatdmator pentru ochi si este periculos in special pentru copii.

« Atunci cind proiectorul se porneste de la distanta, prin folosirea telecomenzii,
asigurati-vd cd nu exista persoane care privesc in lentild.

 Nu proiectati imagini cand capacul lentilei este atasat. Capacul lentilei se poate
incalzi, provocind arsuri sau vatamari.

« In timpul proiectiei, nu blocati lumina de la proiector cu o carte sau cu alte
obiecte. Dacd se blocheaza lumina de la proiector, suprafata pe care se reflecta
lumina se va infierbanta, ceea ce ar putea face ca aceasta s se topeasc, sa ia foc
sau sa producé un incendiu. De asemenea, lentila ar putea sé se infierbante ca
urmare a reflectdrii luminii iar acest lucru ar putea duce la defectarea
proiectorului. Pentru a opri proiectia, folositi functia A/V Mute sau opriti
functionarea proiectorului.

o Sursa de lumind a proiectorului este reprezentatd de o lampé cu mercur in
interiorul careia exista presiuni ridicate. Dacéa lampa este supusa vibratiilor sau
socurilor, sau daca este utilizatd pentru o perioada de timp excesivd, este posibil
ca lampa sé se defecteze sau sd nu mai porneasca. Daca lampa explodeazi, se pot
elibera gaze si se pot imprastia cioburi, care ar putea cauza o ranire. Respectati
instructiunile de mai jos.

Daci nu vedeti imaginea proiectatd, incercati urmatoarele. o Nu dezasamblati lampa, nu o deteriorati si nu o supuneti impacturilor de orice
- . -, . fel.
» Porniti calculatorul sau dispozitivul video conectat. « Nu apropiati fata de proiector cat timp acesta este in utilizare.
« Schimbati iegirea ecranului de la calculator atunci cand utilizati un laptop. o Trebuie avuti grija in mod special atunci cind proiectorul este instalat pe un
o Introduceti un DVD sau al suport video si apasati pe Redare (daca este plafon, deoarece cioburi mici de sticld pot cidea atunci cind este demontat
necesar). capacul lampii. Atunci cdnd curatati proiectorul sau inlocuiti lampa, aveti grija

ca aceste cioburi sd nu va patrunda in ochi sau in gura.
« Daci lampa se sparge, ventilati imediat zona si contactati un medic in cazul
inhalarii sau patrunderii in ochi sau gura a cioburilor.

o Apisati pe butonul @ de pe proiector sau de pe telecomanda pentru a
detecta sursa.



Pornirea proiectorului

% ¢ Atunci cind optiunea Pornire directa este setatd la Pornit in meniul
Extins al proiectorului, proiectorul porneste imediat dupa ce il

conectati la alimentare. Retineti faptul ca proiectorul porneste in
mod automat si in cazuri precum cele de recuperare in urma unei
pene de curent.
@ Extins > Functionare > Pornire directa

o Acest proiector ofera o functie de Blocare pt. copii pentru a
impiedica copiii sa porneascd accidental alimentarea.
@ Setari > Blocare pt. copii

o Daca utilizati proiectorul la altitudini mai mari de 1.500 m, setati
optiunea Mod altitudine mare la Pornit din meniul Extins al
proiectorului pentru a asigura reglarea corecta a temperaturii interne
a proiectorului.
@ Extins > Mod altitudine mare

» Linkuri corelate
« "Configurarea televizorului Android pe playerul media de redat in flux" p.28
o "Setdri pentru configurarea proiectorului - Meniul extins" p.73

Configurarea televizorului Android pe playerul media
de redat in flux

Cand porniti proiectorul pentru prima data, trebuie sa setati Android TV.
Puteti schimba fiecare dintre setéri chiar si dupa finalizarea

configuratiei initiale. Modificati setérile din meniul afisat cand apasati

din partea dreapta sus a ecranului principal al Android TV.

n Porniti proiectorul.

a Cand este afisat ecranul de asociere, tineti apasat butonul [Enter] si

butonul de pe telecomanda proiectorului in acelasi timp pentru a
asocia telecomanda si proiectorul.

@ Cand incepe asocierea, indicatorul de pe telecomanda clipeste.
Cénd asocierea este finalizatd, indicatorul se stinge.

Cand se afiseazd ecranul de selectare a limbii, selectati limba pe care
doriti si o utilizati.

Welcome

English (Uinited States)




Pornirea proiectorului

Cand este afisat ecranul de setare Wi-Fi, selectati reteaua wireless pe
care doriti sd o utilizati, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a
face setarile necesare.

« O conexiune la internet este necesara pentru a vizualiza continut
online. Asigurati-va ca puteti utiliza serviciul Wi-Fi.

o Clientul este responsabil pentru toate tarifele de comunicare
suportate la descarcarea aplicatiei sau vizionarea continutului online.

Cand este afisat ecranul de conectare, conectati-va utilizand contul
Google.

« Puteti descarca diverse aplicatii si jocuri populare de pe Google Play,
conectandu-vé la contul Google.

« De asemenea, puteti crea un cont Google pe computer sau pe
dispozitivul inteligent.

Dupa ce ati finalizat configurarea initiala, este afisat ecranul de pornire.



Oprirea proiectorului

Opriti proiectorul dupé utilizarea acestuia. » Linkuri corelate
o "Setdri pentru configurarea proiectorului - Meniul extins" p.73

@ « Opriti proiectorul atunci cand nu este utilizat pentru a ii prelungi
durata de functionare. Durata de functionare a lampii depinde de

modul selectat, conditiile ambiante si gradul de utilizare. In timp,
luminozitatea lampii se reduce.

n Apdsati butonul de alimentare de pe proiector sau de pe telecomanda.

Proiectorul afiseazd ecranul de confirmare a inchiderii.

Power Off?

Yes: Pressi®) button
No : Press any other button

Apasati din nou pe butonul de alimentare. (Pentru a lasa proiectorul
deschis, apasati pe oricare alt buton.)

Imaginea proiectata dispare si indicatorul luminos de stare se stinge.

Pentru a transporta sau a depozita proiectorul, asigurati-va ca
indicatorul de stare de pe proiector este stins si apoi deconectati cablul
de alimentare.

a Atagsati capacul obiectivului.

% Aveti posibilitatea sd pastrati alimentarea dispozitivului de redare
media, chiar dacé proiectorul este in modul de asteptare, selectind
Intotdeauna pentru setarea Alimentare USB. Acest lucru permite ca
dispozitivul sa porneascd mai devreme sau si efectueze automat
actualizari prin intermediul unei retele, dacé este necesar.

@ Extins > Functionare > Alimentare USB



Selectarea limbii pentru meniurile proiectorului

Daca doriti sa vizualizati meniurile si mesajele proiectorului in altd limba,
puteti schimba setarea Limba.

n Porniti proiectorul.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.
B Selectati meniul Extins si apasati pe [Enter].

Display...

Projection Front
Signal Operation...

Language @& English
Settings

Reset Extended
Extended (]

a Selectati setarea Limba §i apédsati [Enter].

B Selectati limba dorita i apasati [Enter].

G Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.



Moduri de proiectie

In functie de cum ati pozitionat proiectorul, este posibil s3 trebuiasca si
schimbati modul de proiectie pentru ca imaginile sa fie proiectate corect.

« Fata permite proiectia de pe o masd aflata in fata ecranului.
« Fata/Plafon inverseazd imaginea pe verticald pentru proiectie de pe un
suport de suspendare pe plafon sau perete.

« Spate inverseazd imaginea pe orizontala pentru proiectie din spatele unui
ecran translucid.

« Optiunea Spate/Plafon intoarce imaginea cu capul in jos i pe orizontala
pentru a proiecta de pe un suport de suspendare pe plafon sau pe perete si
din spatele unui ecran translucid.

» Linkuri corelate
« "Schimbarea modului de proiectie utilizand meniurile" p.32
« "Configurarea proiectorului si optiuni de instalare" p.18

Schimbarea modului de proiectie utilizand meniurile

Puteti schimba modul de proiectie pentru inversarea imaginii pe verticala
si/sau pe orizontala utilizand meniurile proiectorului.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.

B Selectati meniul Extins si apasati pe [Enter].

Display...

Projection Front
Operation..

Language English

Reset Extended
Extended (]

Selectati Proiectie si apasati pe [Enter].
B Selectati un mod de proiectie si apasati [Enter].

[Projection]

0 Front/Ceiling

0 Rear
DRear/Ceiling




zand optiunea Deplasare obiectiv

Daca nu puteti instala proiectorul direct in fata ecranului, puteti ajusta pozitia
verticald a imaginii proiectate utilizand functia de deplasare a obiectivului.

Atentie

Cand reglati pozitia imaginii cu deplasarea verticala a obiectivului, reglati-o
miscand imaginea de jos in sus. Dacd reglati de sus in jos, pozitia imaginii se poate
deplasa usor in jos dupai reglare.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

Rotiti butoanele rotative de deplasare a obiectivului pe verticala si
orizontala de pe proiector pentru a regla pozitia imaginii proiectate
dupa cum este necesar.

»
]

A
1/2v

1/2H

@ Centrul lentilei



Ajustarea pozitiei imaginii utilizand optiunea Deplasare obiectiv

@ Imagine proiectata cand nu se utilizeaza deplasarea obiectivului

@ Interval maxim: V x 60%



Ajustarea pozitiei pe verticala a imaginii

Daca efectuati proiectia de pe o masa sau alta suprafatd pland si imaginea este
prea sus sau prea jos, puteti ajusta pozitia imaginii utilizand piciorul reglabil
al proiectorului.

Cu cat unghiul de inclinare este mai mare, cu atat este mai dificil de focalizat.
Amplasati proiectorul in asa fel incat sd necesita numai o inclinare la un
unghi mic.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

Pentru a regla piciorul frontal, trageti in sus maneta de eliberare
piciorului si ridicati partea frontald a proiectorului.

4 2

Piciorul se extinde.

Puteti ajusta pozitia cu pana la aproximativ 10 grade.

Daca imaginea este inclinat, rotiti picioarele din spate pentru a le regla
indltimea.

@ Extindere a piciorului din spate

@ Retragere a piciorului din spate

Daca imaginea proiectata nu este dreptunghiulard, trebuie sd ajustati forma
imaginii.

» Linkuri corelate
« "Forma imaginii" p.36



Forma imaginii

Puteti proiecta o imagine perfect dreptunghiulara plasind proiectorul direct n T .

in fataientrului ecrargluluip§i men‘;inélildufgl orizontgl. Dacépplasat;i proiectorul Corectare? form.e ! Imagvln" cu gllSOl‘Ul de corectare a
la un anumit unghi fad de ecran, pe orizontala sau pe verticald, trebuie sa trapeZUIU| pe orizontala

corectati forma imaginii.

Puteti utiliza glisorul de corectare a trapezului pe orizontala pentru a corecta

Dupd corectare, imaginea este pufin mai mica. forma de dreptunghi neregulat pe orizontala a unei imagini (de exemplu,

Pentru imagini de cea mai inaltd calitate, recomanddm sa ajustati pozitia atunci cand proiectorul este amplasat intr-o parte laterald a zonei de
instalarii proiectorului pentru a obtine dimensiunea §i forma corecte ale proiectie).
tmaginii. Corectarea este eficientd atunci cand unghiul de proiectie nu depéseste 30°
» Linkuri corelate spre dreapta sau stanga.
« "Corectie auto T.vert" p.36
« "Corectarea formei imaginii cu glisorul de corectare a trapezului pe n Porniti proiectorul si afigati o imagine.
orizontald" p.36
o "Corectarea formei imaginii cu butonul de ajustare a distorsiunii g Ajustati glisorul pana cdnd imaginea devine un dreptunghi regulat.

trapezoidale” p.37

« "Corectarea formei imaginii cu functia Quick Corner" p.38 » E «

N
Corectie auto T.vert <=

Atunci cand proiectorul este deplasat sau inclinat, functia Corectie auto
T.vert corecteazd automat distorsiunile trapezoidale pe verticala. =

Functia Corectie auto T.vert poate corecta distorsiunile imaginii proiectate in

urmadtoarele conditii: 5 S . L
Dupa corectare, imaginea este pufin mai micd.

« Unghiul de proiectie este de aproximativ 30° in sus sau in jos

 Optiunea Proiectie este setatd la Fata in meniul Extins al proiectorului %« Daci proiectorul este instalat intr-un loc care nu vi este
$ accesibil, puteti corecta forma imaginii cu ajutorul butonului
@ o Daci nu doriti sa utilizati functia Corectie auto T.vert, setafi de pe telecomanda.
optiunea Corectie auto T.vert la Oprit in meniul proiectorului.

o De asemenea, puteti corecta forma imaginii in meniul
proiectorului.
@ Setari > Corectie Trapez > Corectie T-H/V

@ Setari > Corectie Trapez > Corectie T-H/V > Corectie auto
T.vert

» Linkuri corelate

+ "Moduri de proiectie" p.32

o "Setari pentru configurarea proiectorului - Meniul extins" p.73
« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.71

» Linkuri corelate
« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setdri" p.71



Forma imaginii

Corectarea formei imaginii cu butonul de ajustare a Folositi butoanele cu sageti de pe telecomanda pentru a selecta intre
. . .o R corectia trapez pe verticald si cea pe orizontald si pentru a ajusta forma
distorsiunii tra PEZOIdale imaginii dupd cum este necesar.

Puteti corecta forma unei imagini dreptunghiulare neuniforme. » Corectie T. vert

Pentru a corecta independent distorsiunea in directiile orizontale si verticale, iyt T

utilizati butonul @ de pe telecomanda.

Y B

o Corectie T. oriz

» Nu puteti combina Corectie T-H/V cu alte metode de corectare a

formei imaginilor.
« Puteti corecta distorsiunea imaginii pana la 30° la dreapta, stinga, in

sus sau jos. Dupa ce terminati, apasati @
n Porniti proiectorul si afisati o imagine. Dupa corectare, imaginea este pufin mai mica.

Apasati pe butonul de pe telecomanda.

Se afiseaza ecranul de ajustare Corectie Trapez:

[Keystonel]

o ©

H-Keystone 0 i




Forma imaginii

Corectarea formei imaginii cu functia Quick Corner 5 fgfgjfg%“;ﬁ};c‘”““ si apésai pe [Enter]. Dacd este necesar, apsafi

Puteti utiliza setarea Quick Corner pentru a corecta forma si dimensiunea
unei imagini care nu este dreptunghiulara. [Keystone]

0H/V-Keystone

D Quick Corner &

Vedeti ecranul de selectare a suprafetei.

G Folositi butoanele cu sageti pentru a selecta colful imaginii pe care
doriti sa o reglati. Apoi apasati pe [Enter].

[Quick Corner]

1
-

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.
B Selectati meniul Setari si apasati [Enter].

Keystone H/V-Keystone
Sound...
HDMI Link...
Child Lock Oon
Settings (¢] Memory...

Select the area.

Extended Reset Settings
Pentru a reseta corectiile Quick Corner, {ineti apasat @ pentru

aproximativ doud secunde, in timp ce se afiseaza ecranul de
selectare a suprafetei si apoi selectati Da.

Apisati pe butoanele cu sageti pentru a ajusta forma imaginii cat este
necesar.

Pentru a reveni la ecranul de selectare a suprafetei, apésati [Enter].

Selectati Corectie Trapez si apdsati pe [Enter].



Forma imaginii

Daca vedeti acest ecran, nu mai puteti ajusta forma in directia

indicata de triunghiul gri.

[Quick Corner]

Cannot adjust any further.

B Repetati pasii 6 si 7, dupd caz, pentru a ajusta restul colturilor.
g Dupa ce terminati, apasati @

Optiunea Corectie Trapez este acum setatd la Quick Corner in meniul Setari

al proiectorului. La urmétoarea apdsare a butonului de pe telecomands, se
afiseazd ecranul de selectare a suprafetei.

» Linkuri corelate
o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.71



Redimensionarea imaginii cu glisorul de zoom

Puteti redimensiona imaginea utilizdnd glisorul de zoom al proiectorului.

R A
=
==




Focalizarea imaginii utilizand glisorul de focalizare

Puteti corecta focalizarea utilizand glisorul de focalizare al proiectorului.

[ ]




Selectarea unei surse de imagini

Atunci cand la proiector sunt conectate surse multiple de imagini, puteti
comuta de la o sursd de imagini la alta.

n Asigurati-va cd sursele de imagini conectate pe care doriti sé le utilizati
sunt pornite.

a Pentru surse de imagini video, introduceti un DVD sau al suport video
si apdsati pe Redare.

B Apisati pe butonul @ de pe telecomanda pana cand vedeti imaginea
de la sursa dorita.

%  Cand nu este detectat niciun semnal de imagine, verificati
conexiunile prin cablu intre proiector si sursa de imagine.



Formatul de imagine

Proiectorul poate afisa imagini cu diferite rapoarte latime/inalfime, denumite Selectati Aspect si apasati [Enter].

formate de imagine. In mod normal, semnalul de intrare de la sursa video

determina formatul de imagine. Selectati unul dintre rapoartele de aspect disponibile pentru semnalul
Daca doriti sa utilizati intotdeauna un anumit raport de aspect pentru o de intrare si apdsati [Enter].

anumitd sursa de intrare, puteti selecta optiunea dorita prin utilizarea

meniului Semnal al proiectorului. [Aspect]

» Linkuri corelate

o "Schimbarea formatului de imagine" p.43 0 Normal

0 Full
0 Zoom

« "Formate disponibile pentru imagini" p.43
+ "Setari pentru semnalul de intrare - meniul Semnal" p.70

Schimbarea formatului de imagine

Setarea formatului de imagine disponibil variaza in functie de semnalul

Puteti schimba formatul imaginii afisate. de intrare.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.
» Linkuri corelate

a Apésati pe butonul de pe telecomands. o "Setari pentru semnalul de intrare - meniul Semnal" p.70

B Selectati meniul Semnal si apasati pe [Enter].
Formate disponibile pentru imagini

Aspect

Overscan Puteti selecta urmatoarele formate de imagine in functie de semnalul de
Signal Color Space intrare de la sursa de imagini.

Dynamic Range...
Settings Advanced...

Extended Reset Signal




Formatul de imagine

% o Tineti cont de faptul ci utilizind functia Raport imagine a
proiectorului pentru a reduce, méri sau diviza imaginea proiectata in
scopuri comerciale sau pentru a fi vizionata de public poate incalca
drepturile detinatorului drepturilor de autor al respectivei imagini in
conformitate cu legea drepturilor de autor.

Mod de aspect Descriere

Auto Seteaza automat raportul de aspect in functie de
semnalul de intrare.

Normal Afiseaza imaginile utilizind intreaga zona de proiectie
si pastreaza formatul de imagine.

Plin Afiseazd imaginile utilizdind dimensiunea completa a
zonei de proiectie, insd nu péstreaza formatul de
imagine.

Zoom Afiseazd imaginile utilizdnd intreaga lafime a zonei de
proiectie si pastreaza formatul de imagine.




Reglarea calitatii imaginii (mod culoare)

Proiectorul are mai multe moduri de culoare pentru a furniza strdlucirea, Selectati modul culoare pe care doriti sa il utilizati din listd si apasati
contrastul si culorile optime pentru diverse medii de vizualizare i tipuri de [Enter].
imagini. Puteti sa selectati modul corespunzator imaginilor si mediului dvs.
sau sd testati modurile disponibile.

' P a Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.
» Linkuri corelate
o "Schimbarea modului Culoare" p.45

W .
« "Moduri de culoare disponibile” p.45 Linkuri corelate

o "Setdri pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.68

Schimbarea modului Culoare Moduri de culoare disponibile
Puteti schimba setarea pentru Mod culoare utilizand telecomanda pentru a

N . A Puteti seta proiectorul in urmétoarele moduri de culoare, in functie de mediu
optimiza imaginile pentru mediul de vizualizare curent.

si de tipurile de imagini.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

Mod culoare Descriere
Dinamic Acesta este modul de luminozitate maxima. Optim
a Apasati pe butonul de pe telecomanda. pentru a favoriza luminozitatea.
Strélucitor Optim pentru luminozitate si culoare in cele mai bune
B Selectati meniul Imagine si apasati pe [Enter]. conditii.
Natural Reproduce culorile naturale. Aceasta este cea mai
Light Output Normal bund optiune cand doriti sé reglati culoarea imaginii.
Color Mode Dynamic - - — - -
Expert Settings... Cinema Optim pentru vizionarea filmelor in cele mai bune
conditii.

Settings Reset Image

Extended

a Selectati Mod culoare si apdsati [Enter].



Puteti regla fin diverse aspecte ale calitd{ii imaginilor proiectate. Apasati pe butonul cu sageata spre stanga sau spre dreapta pentru a

. . ajusta conturul imaginii.
» Linkuri corelate

« "Reglarea claritatii" p.46

« "Reglarea rezolutiei imaginii (Optimizare imagine)" p.46
« "Setare interpolare cadru” p.48

« "Ajustarea valorilor Gamma adaptiv scend" p.49

« "Ajustarea strilucirii lampii proiectorului” p.49

o "Setarea functiei Diafragma automata” p.50 a Apisati sau @ pentru a iesi din meniuri.

[Expert Settings]

Sharpness

PEPIT » Linkuri corelate
Reglarea da"tat" « "Setari pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.68

Puteti regla fin diverse aspecte ale calitdtii imaginilor proiectate.

n Pornifi proiectorul i afisati o imagine. Reglarea rezolutiei imaginii (Optimizare imagine)

Puteti ajusta rezolutia imaginii pentru a reproduce o imagine clard, cu o
a Apasati pe butonul de pe telecomanda. texturd empaticd si senzatie materiald. Setarile disponibile depind de sursa de
intrare selectata curent.

B Selectati meniul Imagine si apasati pe [Enter].

Porniti proiectorul si comutati la sursa de imagini pe care doriti sd o

Light Qutput Normal utilizati.
Color Mode Dynamic
Signal Expert Settings...

a Apisati pe butonul de pe telecomanda.

Settings Reset Image

Extended

a Selectati Setari detaliate > Claritate si apasati [Enter].



Light Output Normal
Color Mode Dynamic
Signal Expert Settings...

Settings Reset Image

Extended

Selectati Setari detaliate > Optimizare imagine si apasati pe [Enter].

B Selectati elementul pe care doriti sd il ajustati si apdsati pe [Enter].

G Ajustati fiecare setare dupd cum este necesar.
Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.

» Linkuri corelate

« "Optiuni de imbunatatire a imaginii" p.47

o "Setdri pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.68
Optiuni de imbunatatire a imaginii

Puteti regla urmatoarele elemente din meniul Optimizare imagine.

Mod culoare

Descriere

Moduri preset imagine

Selectati setdrile pregatite in avans ca setari pentru
Reducere zgomot, Reducere zgomot MPEG si
Imbunatatire detaliu.

Reducere zgomot

Netezeste imaginile brute.

Reducere zgomot MPEG

Puteti sd reduceti punctele si sa blocati zgomotul care
se produce in liniile de contur la proiectarea filmelor
MPEG.

Imbunaitatire detaliu

Intensificd contrastul dintr-o imagine pentru a crea o
texturd si o senzatie de realism mai accentuate.

Mod culoare Descriere

Optimizare 4K Cand este setat la Pornit, proiecteazd imagini 4K la
rezolutia optima.

+ Reducere zgomot si Reducere zgomot MPEG sunt disponibile cand:

 Cand optiunea Procesare imagine este setata la Fin.
@ Semnal > Avansat > Procesare imagine

« Optiunea Moduri preset imagine este setata la orice alta optiune
decat optiunea Oprit.

o Nu sunt introduse semnale 4K.
o Semnalele 21:9 (2560 x 1080) nu sunt introduse.

+ Imbunititire detaliu este disponibild atunci cAnd optiunea Moduri
preset imagine este setata la orice altd optiune in afara de Oprit.




Reglarea calitat

Setare int erp olare cadru B Selectati meniul Imagine si apasati pe [Enter].

Puteti folosi functia Interpolare cadru a proiectorului pentru a netezi I(_:iglht SIULPUt 30”“3!
videoclipurile cu misciri rapide, comparand cadre de imagine consecutive si olor Voce plezinlis
. R . . A > Expert Settings...

inserand un cadru intermediar intre ele.

Reset Image
H E R R E RN R RN RN E RN NN EEENEEEORTG

Extended

Functia Interpolare cadru este disponibila in aceste conditii: . . L
X ) . . } . Selectati Setdri detaliate > Interpolare cadru si apasati pe [Enter].
« Cand optiunea Procesare imagine este setata la Fin.

@ Semnal > Avansat > Procesare imagine B Selectati nivelul de interpolare si apédsati [Enter].

« Optiunea Moduri preset imagine este setata la orice altd optiune decét

optiunea Oprit. [Frame Interpolation]

@ Imagine > Setari detaliate > Optimizare imagine > Moduri preset

imagine “
 Nu sunt introduse semnale 4K. 0Normal

DHigh

« Optiunea Optimizare 4K este setatd la Oprit. (Puteti selecta Pornit cand
semnalele de 1080p 24 Hz nu sunt introduse).

@ Imagine > Setiri detaliate > Optimizare imagine > Optimizare 4K

a Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.

Porniti proiectorul si comutati la sursa de imagini pe care doriti sa o
utilizati.
» Linkuri corelate

o "Setari pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.68
a Apdsati pe butonul de pe telecomanda. P & glae p



Ajustarea valorilor Gamma adaptiv scena

Puteti sa reglati culorile in functie de scena si obtine o imagine mai vie prin

ajustarea setdrii Gamma adaptiv scena.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.

B Selectati meniul Imagine si apasati pe [Enter].

Light Output Normal
Color Mode Dynamic
Expert Settings...

Settings Reset Image

Extended

Apisati pe butonul cu sageatd spre stanga sau spre dreapta pentru a
ajusta tonalitatea culorii. Selectati valori mai mari pentru a mari
contrastul.

[Expert Settings]

Scene Adaptive Gamma 0 O NN T O

Selectati Setari detaliate > Gamma adaptiv scena si apasati [Enter].

G Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.

» Linkuri corelate
« "Setdri pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.68

v

Ajustarea stralucirii lampii proiectorului

Puteti sd ajustati stralucirea sursei de luminad a proiectorului.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.

B Selectati meniul Imagine si apasati pe [Enter].

Light Output Normal
Color Mode Dynamic
Expert Settings...

Reset Image

Extended

Selectati Emisie lumina si apdsati [Enter].



B Selectati un nivel de strilucire si apasati pe [Enter]. B Selectati meniul Imagine si apasati pe [Enter].

[Light Output]

Light Output Normal
Color Mode Dynamic
Expert Settings...

0 Standard
0Low

Reset Image

Extended
B Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.

» Linkuri corelate
o "Setdri pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.68

Setarea functiei Diafragma automata Selectati Setiri detaliate > Diafragma automati si apasati pe [Enter].

Puteti activa functia Diafragma automata pentru a optimiza automat

Selectati una dintre urmatoarele optiuni si apasati pe [Enter]:
imaginile in functie de luminozitatea continutului. B $ P st apdsati pe | ]

i . . . . .. e [Auto Iris]
Porniti proiectorul si comutati la sursa de imagini pe care doriti sd o

utilizati. 00ff @

a Apisati pe butonul de pe telecomanda.

0 Normal
DHigh Speed

« Normal - pentru reglare standard a stralucirii.

« Viteza mare - pentru a regla stralucirea imediat dupa schimbarea
scenei.

a Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.

» Linkuri corelate
o "Setdri pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.68



Ajustarea culorilor imaginii

Puteti regla fin diverse aspecte ale modului in care sunt afisate culorile in Selectati Setari detaliate > Balanta de alb > Temp. Culoare si apasati
imaginile proiectate. [Enter].

Apisati pe butonul cu sageatd spre stanga sau spre dreapta pentru a

» Linkuri corelate B
ajusta tonalitatea culorii pentru imagine.

« "Ajustarea temperaturii de culoare” p.51
« "Ajustarea decalajului RGB si a amplificarii" p.51
« "Ajustarea nuantei, a saturatiei si a stralucirii” p.52

« "Ajustarea setarii Gamma" p.53 [White Balance

Color Temp.

Ajustarea temperaturii de culoare

Selectarea unei valori mai mari genereaza o tentd albastruie a imaginii,

. L e . in timp ce selectarea unei valori mai mici genereaza o tentd rosiatica.
Puteti seta tonul de culoare general prin ajustarea setdrii Temp. Culoare daca

imaginea este prea albastruie sau rosiatica.
a Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.
» Linkuri corelate
a Apisati pe butonul de pe telecomanda. o "Setdri pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.68

B Selectati meniul Imagine si apasati pe [Enter].

Ajustarea decalajului RGB si a amplificarii

Light Output Normal
Color Mode Dynamic

: Puteti ajusta strdlucirea zonelor intunecate si luminoase prin reglarea setdrilor
Expert Settings...

Offset si Amplificare pentru culori individuale ale imaginilor.

Settings Reset Image

Porniti proiectorul si afisati o imagine.
Extended n P ¥ saf &

a Apisati pe butonul de pe telecomanda.




Ajustarea culorilor imaginii

B Selectati meniul Imagine si apasati pe [Enter]. La setarea Offset, umbrirea pentru zonele intunecate este exprimata
mai viu atunci cind selectati o valoare ridicata. Cand selectati o valoare

Light Output Normal scazuta, imaginea apare mai plind, dar umbrele pentru zonele

Color Mode Dynamic intunecate sunt mai greu de distins.

Signal Expert Settings...

La setarea Castig, zonele luminoase devin mai albe §i umbrele se pierd
Settings Reset Image atunci cand selectati o valoare ridicatd. Cand selectati o valoare scazuta,

umbrirea pentru zonele luminoase este exprimatd mai viu.
Extended

G Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.

» Linkuri corelate
« "Setdri pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.68

Ajustarea nuantei, a saturatiei si a stralucirii
Selectati Setari detaliate > Balanta de alb > Personalizat si apasati
[Enter]. Puteti ajusta setdrile Nuanta, Saturatie si Stralucire pentru culorile
imaginilor individuale.
Efectuati urmatoarele actiuni, dupd cum este necesar, pentru fiecare

setare R (rosu), G (verde), si B (albastru): n Porniti proiectorul si afisati o imagine.
« Pentru a ajusta luminozitatea zonelor intunecate, ajustati setarea

Offset. a Apisati pe butonul =’ de pe telecomanda.
 Pentru a ajusta luminozitatea zonelor luminoase, ajustati setarea

Castig.

[Custom]
Offset R
Offset G
Offset B

M}

Gain R
Gain G
Gain B

coocoo
ivivivIviv]C

Valorile mai mari fac imaginea mai luminoasa, iar valorile mai mici fac
imaginea mai intunecata.



Ajustarea culorilor imaginii

B Selectati meniul Imagine si apasati pe [Enter].

Light Output Normal
Color Mode Dynamic
Signal Expert Settings...
Settings Reset Image

Extended

Selectati Setiri detaliate > RGBCMY si apisati [Enter].
B Selectati culoarea de ajustat si apasati pe [Enter].

[RGBCMY]

Hue

i

R

G O F® ]
B o ®m ]
C O & ]
M o ®m ]
Y 0 & ]

B Efectuati urmatoarele actiuni, dupd cum este necesar, pentru fiecare
setare:

« Pentru a ajusta nuanta generala a culorii, cu tentd
albdstruie/verzuie/rosiatica, ajustati setarea Nuanta.

 Pentru a ajusta aspectul general viu al culorii, ajustati setarea
Saturatie.

« Pentru a ajusta nivelul general de stralucire a culorii, ajustati setarea
Stralucire.

[R]

Saturation
Brightness

Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.

» Linkuri corelate
o "Setdri pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.68

Ajustarea setarii Gamma

Puteti corecta diferentele de culoare aparute la imaginea proiectatd intre
diferite surse de imagine ajustand setarea Gamma.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.



Ajustarea culorilor imaginii

B Selectati meniul Imagine si apasati pe [Enter]. zonele intunecate ale imaginii devin mai luminoase, insa saturatia
culorilor din zonele mai deschise scade.

Light Output Normal
Color Mode Dynamic
Signal Expert Settings...
Settings Reset Image

Extended

a Daca doriti sa efectuati ajustari mai fine, selectati Personalizat si
apasati pe [Enter].

Selectati Setiri detaliate > Gamma si apasati [Enter] Apisati pe butoanele cu sageti spre stinga si spre dreapta pentru a
’ ; ; ' selecta tonalitatea cromatica pe care doriti sa o ajustati in graficul

o ) y gamma de ajustare. Apoi apdsati pe butonul cu sageta in sus sau in jos
B Selectati si ajustai valoarea corecta. pentru a ajusta valoarea si apasati pe [Enter].

[Gammal] [Gammal

14
01

0-1

D-2

0 Custom
DReset

Cand selectati o valoare mai mica, putefi reduce luminozitatea generala
a imaginii pentru a o face mai clara. Cand selectati o valoare mai mare,

B Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.



Ajustarea culorilor imaginii

» Linkuri corelate
o "Setari pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.68



Salvarea setarilor in memorie si utilizarea setarilor salvate

Puteti salva setdrile personalizate pentru meniul Imagine si apoi puteti selecta « Stergeti memorie vd permite s stergeti setarile memoriei selectate.

setdrile salvate oricind vreti sa le utilizati. . - L -, . y
« Redenumire memorie va permite si redenumiti o memorie salvata.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

[Memory]
Load Memory (¢]
. . Save Memor
a Apasati pe butonul de pe telecomanda. Erase Memory

Rename Memory

B Selectati meniul Setari si apasati [Enter].

Keystone H/V-Keystone
Sound...

Signal HDMI Link...
Child Lock On

Settings (¢} Memory...

Extended Reset Settings

B Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.

o Setarea Mod culoare salvati este afisatd in partea dreaptd a numelui
memoriei.
o Pentru a sterge toate memoriile salvate, selectati Resetati memoria in

ﬂ Selectati Memorie si apasati [Enter]. meniul Reset.

» Linkuri corelate
« Optiunea Incarcati memorie va permite si suprascrieti setarile o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.71
curente pentru meniul Imagine cu cele salvate.

B Selectati una din urmatoarele optiuni:

o Optiunea Salvati memorie vi permite sa salvati setdrile curente
pentru meniul Imagine in memorie (sunt disponibile 10 memorii cu
nume diferite).

%  Numele unei memorii care a fost utilizatd deja este indicat
printr-un marcaj albastru. Daci salvati peste 0 memorie
salvatd anterior, setdrile sunt suprascrise cu cele curente.



Controlarea volumului cu butoanele pentru volum

Butoanele de volum controleazd boxa interna a proiectorului. » Linkuri corelate

" e . . . . o en
De asemenea, cu ajutorul acestor butoane puteti si controlati boxele externe » "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari” p.71

pe care le conectati la proiector.

Trebuie sa reglati volumul separat pentru fiecare sursa de intrare conectata.

o Pentru a ajusta volumul pentru sistemul audio/video conectat,
configurati setarea Conexiune HDMI la Pornit si setarea Disp.
iesire audio la Sistem AV in meniul Setari al proiectorului.
@ Setari > Conexiune HDMI > Conexiune HDMI
@ Setari > Conexiune HDMI > Disp. iesire audio

Porniti proiectorul si incepeti o prezentare.

Pentru a reduce sau creste volumul, apésati butoanele sau @ de pe
telecomanda.

Pe ecran apare un indicator de volum.

Pentru a seta volumul la un anumit nivel pentru o sursa de intrare,
selectati Volum in meniul Setari al proiectorului.

Daci ati ajustat volumul dispozitivului de redare pentru streaming
media la cel mai redus nivel folosind telecomanda pentru playerul de
redat in flux, nu veti putea s cresteti volumul folosind telecomanda
pentru proiector. Cresteti volumul folosind telecomanda pentru
playerul de redat in flux, apoi ajustati din nou volumul folosind
telecomanda pentru proiector.

2

A\ Atentie

Nu porniti o prezentare la un nivel ridicat al volumului. Sunetele puternice
neagteptate pot afecta auzul.

Reduceti intotdeauna volumul inainte de oprirea proiectorului si cresteti nivelul
acestuia gradual, dupa pornire.



Schimbarea modului de sunet

Proiectorul are mai multe moduri pentru a furniza sunetul optim pentru < o o
. R .. b p P Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.
diverse tipuri de imagini.

Puteti sa selectati modul corespunzitor imaginilor dvs. sau sa testati modurile . .
disponibil » Linkuri corelate
ponibile. " : . o
 "Moduri de sunet disponibile” p.58

n Porniti proiectorul si incepeti un videodlip. « "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setéri" p.71

g Apisati pe butonul de pe telecomanda.

Moduri de sunet disponibile

B Selectati meniul Setiri 5i apdsati [Enter]. Puteti seta proiectorul in urmatoarele moduri de sunet, in functie de sursa

utilizata:
Keystone H/V-Keystone
Sound... .
Signal SO A e Modul Sunet Descriere
Child Lock On Standard Afiseazd sunetul utilizdnd o calitate normald a
Settings (¢} Memory... sunetului.
Extended Reset Settings Vocal Optim pentru voce si dialog vorbit.
Muzica Optim pentru muzicd. Sunetele joase si inalte sunt
mai clare.
Film Optim pentru videoclipuri sau filme. Sunetele joase si
inalte sunt evidentiate.

a Selectati Sunet > Modul Sunet si apdsati [Enter].
B Selectati modul dvs. de sunet si apasati [Enter].

[Sound Mode]

0 Standard &

0 Vocal

0 Music
0 Movie




Utilizarea caracteristicilor proiectorului

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a utiliza caracteristicile proiectorului.

» Linkuri corelate

« "Functiile Conexiune HDMI" p.60

« "Oprirea temporard a imaginii si sunetului (A/V Mute)" p.63
« "Caracteristicile de securizare a proiectorului” p.64



Functiile Conexiune HDMI

P

Cand o sursd audio/video care intruneste standardul HDMI CEC este
conectata la portul HDMI al proiectorului, veti putea folosi telecomanda
proiectorului pentru a controla a numite functii ale dispozitivului conectat.

» Linkuri corelate
« "Controlarea dispozitivelor conectate utilizand functiile Conexiune HDMI"
p-60

Controlarea dispozitivelor conectate utilizand
functiile Conexiune HDMI

Puteti s selectati dispozitivul conectat care este disponibil pentru Conexiune
HDMI si puteti sa controlati dispozitivul selectat utilizand caracteristicile
Conexiune HDMI.

« Trebuie si configurati si dispozitivul conectat. Pentru informatii

suplimentare, consultati documentatia dispozitivului.

« Este posibil ca anumite dispozitive conectate sau functii ale acestor
dispozitive sd nu functioneze corect chiar dacé acestea indeplinesc
standardul HDMI CEC. Pentru informatii suplimentare, consultati
documentatia dispozitivului.

« Folositi un cablu care accepti standardul HDMI.

n Apisati pe butonul de pe telecomanda.

a Selectati meniul Setari si apasati [Enter].

Keystone H/V-Keystone
Sound...

HDMI Link...

Child Lock Oon

Memory...

Extended Reset Settings

B Selectati Conexiune HDMI si apasati pe [Enter].
Selectati Pornit pentru setarea Conexiune HDMI si apésati [Enter].

[HDMI Link]

0 Off

Selectati Conexiuni dispozitiv si apdsati pe [Enter].

Se afigeaza lista Conexiuni dispozitiv.



Functiile Conexiune HDMI

Selectati dispozitivul pe care dorii sa-1 controlati si de la care doriti sa
proiectati imagini si apasati [Enter].
[Device Connections]

Type WET [ Source
B Recorder 1 BW-XXX @HDMI1

o Un dispozitiv conectat este indicat printr-un marcaj albastru.

« Dacd un dispozitiv nu poate fi achizitionat, numele acestuia
rdméne gol.

FAl Apasatipe @ pentru a selecta optiunile Conexiune HDMI dupéd cum
este necesar.

« Disp. iesire audio: va permite sa selectati dacd se reda semnalul
audio de la difuzoarele interne sau de la un sistem audio/video
conectat.

 Pornire conexiune: va permite sa controlati ce se intampla atunci
cand porniti proiectorul sau dispozitivul conectat. Selectati PJ-
>Disp. sau Bidirectional pentru a porni dispozitivul conectat odata
cu pornirea proiectorului. Selectati Disp.->PJ sau Bidirectional

pentru a porni proiectorul odatéd cu pornirea dispozitivului conectat.

 Oprire conexiune va permite sa controlati daca dispozitivele
conectat sunt oprite atunci cand este oprit proiectorul.

« Functia Oprire conexiune poate fi utilizatd doar daca

functia CEC de pornire legata a dispozitivului conectat este
activatd.

o Tineti cont de faptul cé in functie de starea dispozitivului
conectat (de exemplu, daci inregistreazd), este posibil ca
dispozitivul s& nu se inchida.

[HDMI Link]

HDMI Link On
Audio QOut Device Projector
Power On Link Off
Power Off Link (0]]

B Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.

Puteti folosi telecomanda proiectorului pentru a controla functii ale
dispozitivului conectat, de exemplu redarea, oprirea redarii sau reglarea
volumului.

$ Cand utilizati difuzoare inteligente conectate la proiector, asigurati-va
cd selectati urmdtoarele setdri pentru a opera difuzoarele fara probleme.
» Conexiune HDMI: Pornit

« Pornire conexiune: Bidirectional sau Disp.->P]J
o Oprire conexiune: Pornit

+ Alimentare USB: Intotdeauna
@ Extins > Functionare > Alimentare USB



Functiile Conexiune HDMI

P

» Linkuri corelate
« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setdri" p.71



Oprirea temporara a imaginii si sunetului (A/V Mute)

Puteti opri temporar imaginea si sunetul proiectate. Cu toate acestea, redarea
video si audio continua, deci nu puteti relua proiectia de la momentul opririi.

-

n Apasati pe butonul de pe telecomanda.

Imaginea proiectata si sunetul sunt intrerupte.

a Pentru a relua afisarea imaginii si redarea sunetului, apdsati din nou

)



Caracteristicile de securizare a proiectorului

Puteti securiza proiectorul pentru a descuraja furtul sau a impiedica utilizarea B Selectati Pornit drept setare pentru optiunea Blocare pt. copii.
neintenfionatd prin setarea urmadtoarelor caracteristici de securitate.

« Blocare pentru copii pentru a dezactiva butonul de alimentare de pe [Child Lock]

proiector pentru a impiedica copiii sa activeze proiectorul.
o Cablu de securitate — pentru fixarea fizicd a proiectorului intr-un anumit 0 Off

loc.

» Linkuri corelate

« "Utilizarea functiei Blocare pentru copii” p.64

« "Instalarea unui cablu de securitate” p.64 « Pentru a porni proiectorul, trebuie s apasati pe butonul de
alimentare timp de peste trei secunde.

o Blocare pt. copii nu impiedicé pornirea proiectorului atunci
cand cablul de alimentare este conectat dacé setarea Pornire

Utilizarea functiei Blocare pentru copii directa este configurata la Pornit in meniul Extins al
proiectorului.

Puteti utiliza functia Blocare pt. copii pentru a preveni pornirea proiectorului @ Extins > Functionare > Pornire directa

de catre copii fara supravegherea unui adult. Cu toate acestea, deoarece

telecomanda poate fi utilizatd in continuare pentru a efectua operatiuni, nu o

ldsati la indeména copiilor. Daca vedeti o solicitare de confirmare, selectati Da si apésati [Enter].
Reporniti proiectorul pentru a aplica setarea Blocare pt. copii

n Apadsati pe butonul de pe telecomanda. B pOrIELP P P Pt coP

a Selectati meniul Setari si apasati pe [Enter]. » Linkuri corelate

o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.71

Keystone H/V-Keystone
Sound...
Signal HDMI Link...

Child Lock On Instalarea unui cablu de securitate
Settings (¢] Memory...

Puteti utiliza slotul de securitate de pe proiector pentru a atasa un sistem
Microsaver Security System de la Kensington ca mijloc de descurajare a
turtului.

Extended Reset Settings

@ Consultati http://www.kensington.com/ pentru mai multe detalii
despre sistemul Microsaver Security System.



http://www.kensington.com/

Ajustarea setarilor din meniuri

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a accesa sistemul de meniuri al proiectorului si a modifica setdrile proiectorului.

» Linkuri corelate

o "Utilizarea meniurilor proiectorului’ p.66

o "Utilizarea tastaturii afisate" p.67

o "Setdri pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.68

o "Setdri pentru semnalul de intrare - meniul Semnal" p.70

o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.71

o "Setari pentru configurarea proiectorului - Meniul extins" p.73

o "Afisarea informatiilor despre proiector - meniul Informatii” p.75
« "Optiuni de resetare a proiectorului - meniul Reset" p.77



Utilizarea meniurilor proiectorului

Puteti utiliza meniurile proiectorului pentru a modifica setarile care
controleaza functionarea proiectorului. Proiectorul afiseazd meniurile pe
ecran.

Dupa ce terminati modificarea setérilor dintr-un meniu, apésati @

B Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.
Apasati pe butonul de pe telecomanda.

Veti vedea ecranul de meniuri care afiseaza setdrile meniului Imagine.

Light Output @®Normal

Color Mode Dynamic
Expert Settings...

Reset Image

EIReturn BdSelect EX=Enter BEExit

Apisati pe butoanele cu sageti sus/jos pentru a va deplasa in meniurile
listate in partea stdnga. Setdrile fiecarui meniu se afiseaza in partea
dreapta.

Pentru a modifica setdrile din meniul afisat, apasati [Enter].
Apisati pe butoanele cu sageti sus/jos pentru a va deplasa in setari.

Modificati setdrile utilizand butoanele listate in partea de jos a ecranului
de meniuri.

Pentru a readuce toate setirile dintr-un meniu la valorile implicite,
selectati Reset.



Utilizarea tastaturii afisate

Puteti utiliza tastatura afisatd pentru a introduce cifre si caractere. Tip text

Detalii

Litere
Folositi butoanele cu sdgeti de pe telecomanda pentru a evidentia cifra

sau litera pe care doriti sa o introduceti si apdsati pe butonul [Enter].

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY
Z

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

Simboluri

1"#$% &' ()*+,-./3<=>?2@[\]
/\_‘{|}~

Backsp @ Del

- =
Space | AllDel
Cancel Finish

@ De fiecare daté cind selectati tasta CAPS, literele comuta intre
litere mari si litere mici. De fiecare data cind selectati tasta
SYM1/2, simbolurile din interiorul cadrului se schimba.

Dupa ce introduceti textul, selectati Finish pe tastatura pentru a
confirma introducerea. Selectati Cancel pentru a anula introducerea
textului.

» Linkuri corelate
o "Text care poate fi introdus prin utilizarea tastaturii afisate" p.67

Text care poate fi introdus prin utilizarea tastaturii
afisate

Puteti introduce urmétoarele tipuri de text atunci cand utilizati tastatura
afigata.

Tip text Detalii
Cifre 0123456789




Setari pentru calitatea imaginii - meniul Imagine

Setdrile din meniul Imagine va permit sd ajustati calitatea imaginii pentru
sursa de intrare pe care o utilizati in momentul respectiv. Setarile disponibile
depind de sursa de intrare selectatd curent.

Extended

Light Qutput
Color Mode

Normal
Dynamic

Expert Settings...

Reset Image

Pentru a schimba setarile pentru sursa de intrare, asigurati-va cd sursa este
conectata si selectati sursa respectiva.

Setare Optiuni Descriere

Emisie lumina Mare Selectati modul de luminozitate pentru
Standard lampa proiectorului.
ECO

Mod culoare

Consultati lista cu
modurile de

culoare disponibile.

Ajusteaza strilucirea culorilor imaginilor
pentru diverse tipuri de imagini si medii.

Setari detaliate

Stralucire Mireste sau micsoreaza luminozitatea
globald a imaginii.
Contrast Ajusteaza diferenta dintre zonele

luminoase si intunecoase din imagine.

Saturare culoare

Ajusteaza intensitatea culorilor imaginii.

Setare Optiuni Descriere
Claritate Ajusteaza claritatea sau finetea detaliilor
imaginii.
Balantd de alb Permite ajustarea tentei globale a

culorilor din imagine.

o Temp. Culoare: seteaza temperatura
culorilor in functie de modul de
culoare selectat. Selectarea unei valori
mai mari genereaza o tenta albastruie a
imaginii, in timp ce selectarea unei
valori mai mici genereaza o tentd
rosiatica.

« Personalizat: ajusteazd componentele
individuale R (rosu), G (verde) si B
(albastru) ale decalajului si amplificérii.

Interpolare cadru

Regleaza netezimea miscérii imaginii.

Optimizare imagine

Ajusteaza rezolutia perceputa a imaginii:

Optimizare 4K: proiecteaza o imagine la
o rezolutie dublatd prin deplasarea
diagonala a unui pixel in trepte de 0,5
pixeli. Un semnal de imagine de inaltd
rezolutie este proiectat cu detalii fine.

Moduri preset imagine: selecteaza
setarile pregitite in avans ca setdri pentru
Reducere zgomot, Reducere zgomot
MPEG si Imbunititire detaliu.

Reducere zgomot: reduce palpairea din
imagini.

Reducere zgomot MPEG: reduce
zgomotul sau artefactele afisate in fisierul
video MPEG.

Imbunatitire detaliu: creeaza o textura
si o senzatie de realism mai accentuate
ale imaginii.

Tenta

Ajusteaza balansul dintre tonurile verde
si magenta din imagine.




Setari pentru calitatea imaginii - meniul Imagine

Setare Optiuni Descriere
Gamma adaptiv Regleaza colorarea in functie de scend si
scend obtine o imagine mai vie. Valorile mai

mari sporesc odatd cu niveluri mai
ridicate de contrast.

Gamma Ajusteaza modul de colorare selectdnd
una dintre valorile de corectare gamma
sau referindu-vé la un grafic gamma.

RGBCMY Ajusteaza individual nuanta, saturatia si
stralucirea fiecarei culori R (rosu), G
(verde), B (albastru), C (cyan), M
(magenta), Y (galben).

Diafragma Ajusteaza luminanta proiectiei in functie
automatd de luminozitatea imaginilor.
Resetare Imagine | — Reseteazd toate valorile de ajustare din

meniul Imagine pentru modul de
culoare selectat la setérile implicite.

@ Setarea Strilucire nu influenteaza luminozitatea limpii. Pentru a
modifica modul de stralucire a lampii, utilizati setarea Emisie lumina.

» Linkuri corelate

« "Moduri de culoare disponibile” p.45
« "Reglarea calititii imaginii" p.46

« "Ajustarea culorilor imaginii" p.51



Setari pentru semnalul de intrare - meniul Semnal

In mod normal, proiectorul detecteazi si optimizeazd automat setarile pentru
semnalul de intrare. Daca trebuie sa personalizati setdrile, puteti utiliza meniul
Semnal. Setarile disponibile depind de sursa de intrare selectata curent.

Aspect

Overscan

Color Space
Dynamic Range...
Advanced...

Extended Reset Signal

Pentru a schimba setarile pentru sursa de intrare, asigurati-va cd sursa este
conectata si selectati sursa respectiva.

Setare Optiuni Descriere

Aspect Consultati lista de | Seteazé formatul de imagine (raportul
formate de imagine |latime/inaltime) pentru sursa de intrare
disponibile. selectatd.

Baleiaj in exces Auto Schimba formatul de imagine pentru a
Oprit face marginile vizibile prin selectarea
4% unui procentaj sau automat.
8%

Spatiu de culori Auto Seteazd sistemul de conversie pentru
BT.709 spatiul de culoare.
BT.2020

Interval dinamic Interval dinamic Modifica gama de zone intunecate si
luminoase din imagini; alegeti dintre
Auto (recomandat), SDR, HDR10 sau

HLG.

Setare

Optiuni

Descriere

Stare semnal

Afiseazd semnalul de imagine de intrare
detectat.

Setare HDR10

Modifica curba PQ (Perceptual
Quantizer) a intervalului dinamic
utilizaind metoda HDR PQ.

Aceastd setare este afisatd numai atunci
cand Stare semnal este HDR10 sau daca
Interval dinamic este setat la HDR10.

Setare HLG

Modificd curba HLG (Hybrid Log
Gamma) a intervalului dinamic utilizdnd
metoda HDR HLG.

Aceastd setare este afisatd numai cind
Stare semnal este HLG sau Interval
dinamic este setat la HLG.

Avansat

Interval video

Seteazd intervalul video pentru corelare
cu setarea dispozitivului conectat la
portul HDML

EDID

Descrie capacititile de afisare ale
proiectorului. Daca imaginile nu sunt
afisate corect, este posibil si le puteti
afisa modificand aceastd setare.

Procesare imagine

Imbunitateste viteza de raspuns pentru
imaginile proiectate la vitezd mare.

« Rapid: mareste viteza de procesare.
« Fin: méreste calitatea imaginii.

Resetare Semnal

Reseteazd toate valorile de ajustare din
meniul Semnal la setarile implicite.

» Linkuri corelate

« "Formate disponibile pentru imagini" p.43




Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari

Optiunile din meniul Setdri va permit sa personalizati diverse caracteristici ale Setare Optiuni Descriere
roiectorului. - .
p Modul Sunet Selectati modul preferat pentru iegirea
sunetului de la sistemul difuzoarelor
Keystone H/V-Keystone proiectorului, in functie de continutul
Sound... redarii.
HDMI Link...
Child Lock on Conexiune HDMI Ajusteaza optiunile Conexiune HDMI:
M Conexiuni Prezintd dispozitivele conectate la
Extended Reset Settings dispozitiv porturile HDML
Conexiune HDMI | Activeaza/dezactiveazd functiile

Setare

Optiuni

Descriere

Corectie Trapez

Ajusteaza forma imaginii (pe orizontald
si pe verticala) astfel incat aceasta sd fie
dreptunghiulara.

Corectie T-H/V

o Corectie T. vert: vd permite sa
corectati manual partea verticala.

 Corectie T. oriz: va permite sa
corectati manual partea orizontala.

» Corectie auto T.vert: activeazd sau
dezactiveaza corectia automata.

» Regl. trapez oriz.: activeaza sau

dezactiveazd glisorul pentru trapez pe
orizontald al proiectorului.

Conexiune HDMI.

Disp. iesire audio

Selecteazi daci se reda semnalul audio de
la difuzoarele interne sau de la un sistem
audio/video conectat.

Pornire conexiune

Controleaza ceea ce se intdmpla atunci
cand porniti proiectorul sau dispozitivul
conectat.

o Oprit: opreste legatura de alimentare.

« Bidirectional: porneste automat
dispozitivul conectat atunci cand
porniti proiectorul si viceversa.

o Disp.->PJ: porneste automat
proiectorul atunci cand porniti
dispozitivul conectat.

o PJ->Disp.: porneste automat
dispozitivul conectat atunci cand
porniti proiectorul.

Oprire conexiune

Controleaza daci dispozitivele conectate
sunt oprite atunci cand opriti
proiectorul.

Quick Corner

Selectati pentru a corecta forma si
alinierea imaginii utilizand o afisare pe
ecran.

Blocare pt. copii

Pornit
Oprit

Blocheaza butonul de alimentare de pe
panoul de comanda al proiectorului
pentru a preveni pornirea accidentala a
proiectorului de cétre copii.

Sunet

Volum

Ajusteaza volumul sunetului de la
sistemul de difuzoare al proiectorului.




Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari

Setare Optiuni Descriere
Memorie Incircati memorie | Salveaza setirile personalizate in
Salvati memorie memoria proiectorului.
Stergeti memorie
Redenumire
memorie
Resetare Setari — Reseteazd toate valorile de ajustare din

meniul Setari la setarile implicite, cu
exceptia urmétoarelor:

« Disp. iesire audio
o Pornire conexiune
o Oprire conexiune

¢« Memorie




Setari pentru configurarea proiectorului - Meniul extins

Setdrile din meniul Extins vd permit sa personalizati diverse caracteristici de
configurare a proiectorului.

Extended

Display...

Projection Front
Operation...

Language English

Reset Extended
4]

Setare

Optiuni

Descriere

Setare

Optiuni Descriere

Ecran

Selecteaza diverse optiuni de afisare:

Mesaje Setati optiunea la Pornit pentru a se afisa
pe imaginea proiectatd mesaje precum
numele sursei de intrare, numele
modului Culoare, formatul imaginii,
absenta semnalului sau avertizarea de
temperatura ridicata. Setati optiunea la
Oprit dacd nu doriti sa afisati mesajele.

Selectare culoare: selecteazad culoarea de
corectat

Sablon culoare: selecteaza sablonul
utilizat la corectie.

Start ajustari: incepe alinierea panoului.

Memorie: gestioneazd salvarea si
incédrcarea convergentei culorilor in
imaginea proiectatd pe care ati ajustat-o.

o Salvati memorie: salveazi setirile
curente de Aliniere panou in memoria
proiectorului (sunt disponibile trei
memorii cu nume diferite).

o Inciarcati memorie: suprascrie setarile
curente de Aliniere panou cu setirile
salvate.

o Redenumire memorie: redenumeste o
memorie salvata.

« Stergeti memorie: sterge setarile
memoriei selectate.

Resetare: reseteaza toate valorile de
ajustare din setarea Aliniere panou la
valorile implicite.

Fundal Ecran Seteazd culoarea ecranului sau sigla care
se afiseazd atunci cdnd proiectorul nu
primeste semnal.

Proiectie

Fata
Fata/Plafon
Spate
Spate/Plafon

Selecteaza directia de proiectie in raport
cu ecranul pentru orientarea corectd a
imaginii.

Ecran pornire Setati optiunea la Pornit pentru a se afisa
un logo la pornirea proiectiei.

Aliniere panou Corecteazd manual alinierea culorii in
imaginea proiectatd.

Aliniere panou: setati la Pornit pentru a
corecta alinierea culorii in imaginea
proiectata.

Functionare

Selecteaza diverse optiuni de functionare:

Pornire directa

Permite pornirea proiectorului prin
conectarea acestuia, fard apdsarea pe
butonul de alimentare.

Mod inactivare

Setati la Pornit pentru a opri automat
proiectorul dupa un interval de
inactivitate.

Timp mod inact.

Seteaza intervalul pentru Mod inactivare.




Setari pentru configurarea proiectorului - Meniul extins

Setare Optiuni Descriere
[luminare Stinge indicatoarele de pe proiector.
Mod altitudine Regleazi temperatura de functionare a
mare proiectorului la altitudini mai mari de
1.500 m.
Alimentare USB Setati la Intotdeauna pentru a continua

alimentarea dispozitivului de redare
media in flux atunci cAnd proiectorul nu
proiecteaza imagini.

Setati la Por. in proiectie furnizeaza
alimentare playerului de redat in flux
doar dacé proiectorul proiecteazd

imagini.
Limba Sunt disponibile Selecteaza limba pentru meniurile
diverse limbi proiectorului si mesajele afisate.
Resetare Extins — Reseteaza toate valorile de reglare din

meniul Extins la setirile implicite,
exceptand urmatoarele:

« Proiectie

o Mod altitudine mare
« Alimentare USB

o Limba




Afisarea informatiilor despre proiector - meniul Informatii

Puteti afisa informatii despre proiector si versiunea acestuia vizualizind

meniul Informatii. Nu puteti schimba nicio setare din acest meniu. Meniul Informa;u - meniul Informa;" proiector

Puteti afisa informatii despre proiector si sursele de intrare vizualizand meniul

Croje_ctor Info Informatii proiector din meniul Informatii al proiectorului.
ersion

[Projector Infol

Extended

Lamp Hours
Source

Input Signal
Resolution
Scan Mode
Refresh Rate

Sync Info
Color Depth
Color Format
Status

Serial Number

OH
Component
RGB
1920 x 1080
Interlace
987.98 Hz
SGNN 00000

Obit 4:4:4
BT.709 SDR

ABCD11122334

Element informational Descriere
Informatii proiector Afiseaza informatiile despre proiector.
Versiune Afiseazd informatiile cu privire la versiunea firmware a Element informaional Descriere
proiectorului. Duratd lampa Afiseaza numairul de ore (H) in care a fost utilizatd

lampa; dacé informatiile sunt afisate in galben, trebuie
) . sd procurati curdnd o lampa de schimb Epson
» Linkuri corelate originala.

« "Meniul Informatii - meniul Informatii proiector” p.75

Sursa Afiseaza numele portului la care este conectatd sursa de
intrare curenta.

Semnal intrare Afiseazd setarea pentru semnalul de intrare a sursei de
intrare curente.

Rezolutie Afigeaza rezolutia sursei de intrare curente.

Mod scan Afiseaza modul de scanare (progresiv sau intretesut).

Rata refresh Afigeaza rata de reimprospdtare a sursei de intrare
curente.

Info Sincro Afiseazd informatii necesare unui tehnician de service.

Profunzime culoare Afiseaza addncimea culorii si diferenta de culoare.




Afisarea informatiilor despre proiector - meniul Informatii

Element informational Descriere

Format culori Afiseazd informatii despre Spatiu de culori si Interval
dinamic.

Stare Afiseaza informatii despre problemele apérute la
proiector care pot fi necesare unui tehnician de service.

Numar de serie Afiseazd numarul de serie al proiectorului.




Optiuni de resetare a proiectorului - meniul Reset

Reset Lamp Hours
Reset Memory
Reset All Config

Extended

Setare Optiuni Descriere
Resetati Durata — Resetati timpul de utilizare a [ampii
Lampa proiectorului in momentul in care

inlocuiti lampa.

Resetati memoria | — Reseteazd numele si setérile unei
memorii salvate.

Reset toate — Reseteazi la valorile implicite majoritatea
setarilor proiectorului.

Nu puteti reseta urmatoarele setéri utilizdind optiunea Reset toate:

e Memorie
o Aliniere panou

« Limba



Intretinerea proiectorului

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a intretine proiectorul.

» Linkuri corelate

« "Intretinerea proiectorului” p.79

o "Curatarea lentilelor" p.80

« "Curatarea carcasei proiectorului’ p.81

+ "Intretinerea filtrului de aer si a gurii de ventilare" p.82

« "Intrefinerea limpii proiectorului” p.84

o "Deconectarea unui dispozitiv de redare media prin flux" p.88
« "Reglarea convergentei culorilor (alinierea panoului)” p.91



Intretinerea proiectorului

Este posibil sa trebuiasca periodic sd curatati lentila proiectorului, filtrul de
aer si gurile de ventilare pentru a preveni supraincélzirea proiectorului din
cauza blocarii ventilatiei.

Singurele componente pe care trebuie sa le inlocuiti sunt lampa, filtrul de aer
si bateriile telecomenzii. Dacd este necesara inlocuirea oricérei alte
componente, contactati Epson sau un tehnician de service autorizat de Epson.

A\ Avertisment

Inainte de a curita orice parte a proiectorului, opriti-1 si deconectati cablul de
alimentare. Nu deschideti niciodata niciun capac al proiectorului, cu exceptia
cazurilor explicate in acest manual. Tensiunile electrice periculoase din proiector
va pot rdni grav.



Curatarea lentilelor

Curatati lentila proiectorului periodic sau oricand observati praf sau pete pe
suprafata sa.

« Pentru a indeparta praful sau petele, stergeti cu grija lentila cu hartie curata
si uscata pentru curdtarea lentilelor.

« Dacd lentila este acoperita de praf, indepartati praful cu o suflanta, apoi
stergeti lentila.

A\ Avertisment

« Inainte de a curita lentila, opriti proiectorul si deconectati cablul de
alimentare.

 Nu folositi spray-uri cu gaze inflamabile, cum ar fi tuburi de aer comprimat,
pentru a elimina praful. Caldura mare generatd de proiector poate cauza
incendii.

Atentie
o Nu stergeti lentila imediat dupa oprirea proiectorului. Acest lucru ar putea
cauza deteriorarea lentilei.

« Nu utilizati materiale dure pentru curétarea lentilei i ferifi lentila de impacturi
pentru a nu o deteriora.



Curatarea carcasei proiectorului

Inainte de a curita carcasa proiectorului, opriti proiectorul si deconectati

cablul de alimentare.

o Pentru a indepirta praful sau murdaria, utilizati o cArpa moale, uscata si
fard scame.

o Pentru a indepérta murdaria dificild, utilizati o carpa umezita intr-o solutie
de apa si sapun cu concentratie mica. Nu pulverizati lichid direct pe
proiector.

Atentie

Nu folositi cears, alcool, benzen, diluant sau alte substante chimice pentru a
curdta carcasa proiectorului. Aceste substante pot deteriora carcasa. Nu folositi
aer comprimat, deoarece gazele pot lasa reziduuri inflamabile.



Iintretinerea filtrului de aer si a gurii de ventilare

Intretinerea regulati a filtrului este importantd pentru intrefinerea

proiectorului. Acumularea de praf pe filtrul de aer poate duce la cresterea

‘;ernp‘eraturu interne a Prqlectorulul $b c.a lirmare, vor a_p arefi probleme de cablul HDMI si cablul USB al sursei de alimentare de la proiector. in caz
uncfionare a apariitulu}, 1ar durata de viata a mf)tor ululuoptlc s¢p O,ate ! efluge. contrar, atunci cand curitati filtrul de aer, porturile cablurilor se pot

Este recomandat s curatati filtrul de aer cel putin o data la trei luni. Curatati- umple de praf, ceea ce poate duce la o defectiune.

le mai des daci folositi proiectorul intr-un mediu cu mult praf. X

Atentie
 Daca nu ati conectat dispozitivul de redare media prin flux, deconectati

o Nu clatiti filtrul de aer cu apa si nu folositi detergenti sau solventi pentru

» Linkuri corelate a il curata.

o "Curdtarea filtrului de aer si a gurilor de ventilare" p.82

« "Inlocuirea filtrului de aer" p.82 « Nu folositi aer comprimat. Gazele pot lisa reziduuri inflamabile sau pot
antrena praf si reziduuri in sistemul optic sau alte zone sensibile ale
proiectorului.

o Nu aspirati filtrul de aer. Acest lucru ar putea cauza deteriorarea filtrului.

- - - - - - o daca praful este dificil de indepértat sau filtrul de aer este deteriorat,
Curatarea filtrului de aer si a gurilor de ventilare inlocuiti filtrul de aer.

Trebuie sa curétati filtrele de aer ale proiectorului in urmatoarele situatii:

« Filtrul sau gurile de ventilare sunt pline de praf. A . . .
. . . N Inlocuirea filtrului de aer
« Indicatorul de temperatura de pe proiector lumineaza intermitent

(portocaliu). Trebuie s inlocuiti filtrul de aer in urmatoarele situatii:

n Opriti proiectorul si deconectati cablul de alimentare. » Filtrul de aer este rupt sau deteriorat.

a Indepirtati cu atentie praful folosind un aspirator sau o perie. n Opriti proiectorul si deconectati cablul de alimentare.




Iintretinerea filtrului de aer si a gurii de ventilare

a Deschideti capacul filtrului de aer.

Scoateti din uz filtrul de aer in conformitate cu reglementirile
locale.

o Cadru filtru: ABS
o Filtru: spuma poliuretanica

Plasati noul filtru de aer in proiector ca in ilustratia de mai jos si
impingeti-1 usor pand cand se fixeaza in pozitie.

B Inchideti capacul filtrului de aer.

» Linkuri corelate
o "Piese de schimb" p.105



Intretinerea lampii proiectorului

Proiectorul monitorizeaza numarul de ore de utilizare a lampii si afiseaza
aceasta informatie in sistemul de meniuri al proiectorului.

Inlocuiti lampa cat mai repede in urmatoarele situatii:
« imaginea proiectata devine mai intunecatd sau calitatea sa scade

« Este afigat un mesaj atunci cand porniti proiectorul, care vd indica
necesitatea de inlocuire a lampii (mesajul este afisat cu 100 de ore inainte de
expirarea duratei de viata si apare timp de 30 de secunde)

T
Il

« Indicatorul de alimentare al proiectorului ilumineaza intermitent in albastru
si indicatorul lampii ilumineaza intermitent in portocaliu.

Atentie

o Daca veti continua sa folositi lampa si dupé ce perioada de inlocuire a fost
depasitd, creste posibilitatea ca aceasta sa explodeze. Cand pe ecran apare
mesajul de inlocuire a lampii, inlocuiti lampa cu una noua imediat ce acest lucru
este posibil, chiar dacd lampa functioneazi inca.

o Nu opriti i reporniti in mod repetat proiectorul la intervale scurte de timp.
Pornirea i oprirea repetata a proiectorului poate scurta durata de viatd a lampii.

« In functie de caracteristicile limpii si de modul in care aceasta a fost utilizata,
lampa isi poate schimba culoarea (se inchide) sau se poate defecta inainte ca
mesajul de avertizare sd apard pe ecran. Trebuie sa aveti intotdeauna la
indemana o lampd de rezerva in caz de urgente.

o Va recomandédm sa utilizati lampi Epson originale. Utilizarea lampilor generice
poate afecta calitatea proiectiei i siguranta. Orice deteriorare sau defectiune
cauzatd de utilizarea lampilor generice ar putea si nu fie acoperitd de garantia
Epson.

» Linkuri corelate

« "Inlocuirea lampii" p.84

« "Resetarea cronometrului lampii" p.87
"Specificatiile proiectorului” p.109
"Starea indicatoarelor proiectorului” p.95

inlocuirea lampii

Puteti inlocui lampa atunci cand proiectorul este agezat pe o masd sau este
montat pe plafon.

A Avertisment

« Inainte de a inlocui lampa, lisati-o si se riceascd pentru a preveni rinirea.

o Nu dezasamblati si nu modificati niciodata lampa. Daci instalati si utilizati o
lampid modificatd sau reasamblat, aceasta poate cauza incendii, electrocutare,
daune sau réaniri.

n Opriti proiectorul si deconectati cablul de alimentare.
a Lésati lampa proiectorului sd se rdceasca cel putin o ora.

Utilizati surubelnita livrata impreuna cu lampa pentru a sldbi surubul
de fixare a capacului lampii.



Intretinerea lampii proiectorului

. Slabiti suruburile care fixeaza lampa in proiector. Suruburile nu ies
A\ Avertisment complet.

Atunci cand inlocuiti lampa, este posibild spargerea acesteia. Daca inlocuiti
lampa unui proiector montat pe tavan, trebuie sd presupuneti intotdeauna
cd lampa este cripatd si trebuie sa stati in lateral fatd de capacul lampii, nu
sub acesta. Scoateti usor capacul lampii. Fiti precaut cind scoateti capacul
lampii, deoarece pot cidea cioburi de sticla si acestea pot provoca un
accident. Dacd va pétrund cioburi de sticld in ochi sau gura, contactati
imediat un medic.

n Glisati capacul lampii si ridicati-1.




Intretinerea lampii proiectorului

' « Daci observati ca lampa este crapatd atunci cand o scoateti, B Impingeti lampa ferm si strangeti suruburile de fixare.

contactati Epson pentru asistenta.

« Lampa din acest produs contine mercur (Hg). Consultati legile
si regulamentele locale privind scoaterea din uz sau reciclarea.
Nu aruncati lampa la gunoi.

Introduceti cu grija lampa noud in proiector. Daca nu intra usor,
asigurafi-va cd este orientatd corect.

Atentie
Nu atingeti suprafetele de sticla ale ansamblului ldmpii pentru a preveni
defectarea prematurd a lampii.




Intretinerea lampii proiectorului

@ o Asigurafi-vd ci afi fixat bine capacul lampii, altfel lampa nu se B Selectati Resetati Duratad Lampi si apasati pe [Enter].
va aprinde.
« Nu reinstalati capacul lampii cu prea multi forta. Capacul
lampii nu trebuie si fie deformat. Reset Memory

Reset All Config

Resetati cronometrul lampii pentru a monitoriza utilizarea lampii noi.

» Linkuri corelate
« "Piese de schimb" p.105

Resetarea cronometrului lampii

Trebuie s resetati cronometrul lampii dupa ce o inlocuiti pentru a nu se mai
afisa mesajul de inlocuire a ldmpii si a monitoriza corect utilizarea lampii.

Veti vedea un mesaj in care sunteti intrebat daca doriti sa resetati

%  Nu resetati cronometrul lampii dacd nu ati inlocuit lampa pentru a cronometrul limpii.
evita furnizarea de informatii incorecte despre utilizarea lampii.

Selectati Da si apasati pe [Enter].

n Porniti proiectorul. y . @ L o
B Apaisati sau pentru a iesi din meniuri.

a Apasati pe butonul , selectati meniul Resetare si apasati pe [Enter].



Deconectarea unui dispozitiv de redare media prin flux

Urmati pasii de mai jos pentru a deconecta dispozitivul de redare in flux a B Deconectati cablul HDMI si cablul USB al sursei de alimentare.
fisierelor media Epson (ELPAP12) instalat in proiector.

n Demontati capacul din spate si capacul filtrului de aer de pe proiector.

\

) |

Atentie

Daca nu ati conectat dispozitivul de redare media prin flux, deconectati cablul
HDMI si cablul USB al sursei de alimentare de la proiector. In caz contrar,
porturile cablurilor se pot umple de praf, ceea ce poate duce la o defectiune.

@ Daca media player-ul incorporat este trimis pentru reparatii, acesta
poate fi resetat atunci cand este returnat. Asigurati-va ca salvati orice

informatii de cont pentru serviciile dvs. online inainte de a le trimite
pentru reparatii.

» Linkuri corelate

« "Telecomandd pentru redare media in flux" p.89

« "Asocierea telecomenzii cu dispozitivul de redare pentru streaming media"
p-90




Deconectarea unui dispozitiv de redare media prin flux

Telecomanda pentru redare media in flux

Puteti utiliza aceasta telecomandd pentru a opera dispozitivul de redare media
in flux Epson (ELPAP12) atunci cand acesta este conectat la orice dispozitiv
video, altul decat acest proiector.
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ENETFLIXI

Nume

Functie

Buton de alimentare

<

Porneste sau opreste dispozitivul de redare pentru
streaming media Epson.

(2]

Consola de directie

©

Selecteaza optiuni din meniu.

o]

utonul Esc

®

Revine la nivelul meniului anterior.

@ |Butoanele Volum Ajusteazd volumul dispozitivului de redare pentru
sus/jos streaming media Epson.
— voL =
@ | Butonul YouTube Lanseaza aplicatia YouTube.

3 YouTube

@ | Butonul Netflix Lanseaza aplicatia Netflix.
NETFLIX
@ | Butonul Google Play [ Deschide Google Play.

Google Play

Butonul pentru
aplicatii

()

Afiseaza o listd de aplicatii.

Butonul Home

©

Afiseazd ecranul principal al Android TV.

Butonul Enter

O

Introduce selectia curenta si trece la urmétorul nivel.




Deconectarea unui dispozitiv de redare media prin flux

D Functie B Apdsati simultan pe [Enter] si pe [ —| de pe telecomanda pentru
@ |Butonul Google Vi permite si ciutati rapid peste 400.000 de filme si playerul media de redare in flux pentru a intra in modul de asociere.
Assistant emisiuni, sa primiti recomandari care sa corespunda
starii dvs. de spirit, sd controlati dispozitivele
@ inteligente pentru acasd si multe altele.

; — ; 0
(» |Indicator Se activeaza la transmiterea semnalelor de pe @ o @

telecomanda.
(® | Microfonul Detecteazd semnalul audio atunci cind apésati butonul
Google Assistant.
(I) | Zona de emitere a Emite semnalele de la telecomanda.
semnalului de la
telecomanda

Asocierea telecomenzii cu dispozitivul de redare VoL
pentru streaming media

' I
!

3 YouTube
Cand conectati media player-ul Epson de redare pentru streaming (ELPAP12)

la orice dispozitiv video altul decét acest proiector, urmati pasii de mai jos NETFLIX
entru a asocia telecomanda pentru media player-ul de streaming cu
ELPAP12. P P ;

n Apasati pe butonul @ de pe telecomanda pentru a deschide ecranul
principal Android TV.

@ Cand incepe asocierea, indicatorul de pe telecomanda pentru
playerul media in flux clipeste. Cand asocierea este finalizata,

a Selectati Q din partea din dreapta sus a ecranului de pornire Android indicatorul se stinge.
TV > Telecomanda si accesorii > Adaugati un accesoriu cu ajutorul

telecomenzii proiectorului.
Selectati EPSON ATV REMOTE afisat pe ecran folosind telecomanda

pentru ca dispozitivul de redare media in flux sa efectueze asocierea.



Reglarea convergentei culorilor (alinierea panoului)

Puteti utiliza functia Aliniere panou pentru a regla manual convergenta B Selectati Aliniere panou si setati la Pornit.
culorilor (alinierea culorilor rosu si albastru) in imaginea proiectatd. Puteti

ajusta pixelii pe orizontala si verticald cu 0,125 pixeli, intr-un interval de +3 [Panel Alignment]

pixeli. Panel Alignment ®0n
Select Color R
q . . . Pattern Color R/G/B
@ « Puteti regla doar convergenta pentru culoarea rosie sau albastra. Start Adjustments
Panoul de culori standard este verde si nu poate fi ajustat.

« Dupa Aliniere panou, calitatea imaginii poate s scada. Extended Reset

o Imaginile corespunzitoare pixelilor care se extind peste marginile
ecranului proiectat nu vor fi afisate.

n Apdsati pe butonul de pe telecomanda, selectati meniul Extins si
apasati pe [Enter].

Display...

Projection Front . . . . o
Signal Operation... Selectati Selectare culoare si alegeti una dintre urmatoarele:

Language English .. ..
Settings « Rpentrua regla convergenta culorii rosii.

Reset Extended « B pentru a regla convergenta culorii albastre.
Extended (] ’

B Selectati Sablon culoare si alegeti culoarea grilei afisata atunci cand
efectuati ajustdri. Culoarea disponibila variaza in functie de setarea
Selectare culoare.

» R/G/B pentru a afisa culoarea grilei in alb.

» R/G pentru a afisa culoarea grilei in galben.

« G/B pentru a afisa culoarea grilei in cyan.
a Selectati Ecran > Aliniere panou si apisati [Enter]. Selectati Start ajustdri §i apasati pe [Enter].

Selectati una din urmatoarele optiuni:

~Jo

o Selectati Comutati tot panoul pentru a regla intregul panou in
acelasi timp si a trece la pasul urmadtor.

o Selectati Ajustati cele patru colturi pentru a regla colturile panoului
pe rand si treceti la pasul 10.



Reglarea convergentei culorilor (alinierea panoului)

8 Utilizati butoanele cu sageata de pe telecomanda pentru a regla
alinierea culorii selectata in Selectare culoare, apoi apdsati [Enter].

Ajustarea afecteazi caroiajul din intregul ecran.

Selectati una din urmatoarele optiuni:
o Selectati Ajustati cele patru colturi pentru a regla fin.

o Selectati Iesire pentru a finaliza ajustarile.

Utilizati butoanele cu sageatd de pe telecomanda pentru a regla
alinierea culorii coltului ecranului evidentiat prin caseta portocalie, apoi
apasati [Enter].

Dupa ce ati terminat de ajustat fiecare colt al ecranului, apédsati [Enter].

Selectati una din urmatoarele optiuni:

8 B8 0

+ Daca este necesara aliniere suplimentard a panoului proiectorului,
selectati Selectati intersectia si ajustati. Utilizati butoanele sageata
de pe telecomanda pentru a evidentia coltul oricdrei casete nealiniate
de pe ecran, apdsati [Enter], efectuati ajustarile necesare, apoi apasati
din nou [Enter] Repetati acest pas dupd cum este necesar pentru
celelalte intersectii.

o Selectati Iesire pentru a finaliza ajustarile.

Daca doriti sa salvati convergenta culorilor in imaginea proiectatd pe
care ati reglat-o, selectati Memorie > Salvati memorie.



Rezolvarea problemelor legate de functionarea proiectorului

Daci apar probleme la utilizarea proiectorului, consultati solutiile prezentate in sectiunile urmatoare.

» Linkuri corelate

« "Probleme legate de proiectie” p.94

» "Starea indicatoarelor proiectorului” p.95

« "Rezolvarea problemelor de pornire sau oprire a alimentarii proiectorului” p.97
« "Rezolvarea problemelor de imagine" p.98

« "Rezolvarea problemelor de sunet" p.101

o "Rezolvarea problemelor de operare a telecomenzii" p.102

« "Rezolvarea problemelor legate de functia Conexiune HDMI" p.103



Probleme legate de proiectie

Daca proiectorul nu functioneaza corect, opriti-1, deconectati-1 si apoi
reconectati-1 si porniti-1.

Daca problema persista, incercafi urmatoarele:

« Indicatoarele de pe proiector pot indica problema.

« Solutiile prezentate in acest manual va pot ajuta sa rezolvati numeroase
probleme.

Dacd niciuna dintre aceste solutii nu va este de ajutor, contactati Epson
pentru asistenta tehnica.



Starea indicatoarelor proiectorului

Indicatoarele de pe proiector indicé starea proiectorului si va indica aparitia
unei probleme. Verificati starea si culoarea indicatoarelor si apoi consultati
acest tabel pentru solutii.

@ Daca indicatoarele afiseaza o combinatie care nu este listatd in tabelul
de mai jos, opriti proiectorul, deconectati-1 si contactati Epson pentru
asistenta.

@ Indicator de stare
@ Indicator lampa
@ Indicator Temp (temperatura)

Stare proiector

Indicator si stare

Problema si solutii

Status: aprindere
intermitenta (albastru)

Lamp: stins
Temp: stins

Incilzire, inchidere sau ricire.

Atunci cand proiectorul se incilzeste, agteptati circa 30
de secunde pentru afisarea imaginii.

In timpul incilzirii, inchiderii si ricirii toate butoanele
sunt dezactivate.

Status: stins
Lamp: stins
Temp: stins

Mod standby sau inactiv.

Atunci cind apasati pe butonul de alimentare, proiectia
porneste.

Status: diverse stéri
Lamp: stins

Temp: aprindere
intermitentd (portocaliu)

Proiectorul este supraincilzit.

o Asigurati-vé ci gurile de ventilare si filtrul de aer nu
sunt infundate cu praf sau obstructionate de obiecte
din jur.

o Curatati sau inlocuiti filtrul de aer.

o Asigurati-vd ca temperatura ambianta nu este prea
ridicata.

Indicator si stare Problema si solutii

Status: aprins albastru Functionare normala.

Lamp: stins Daci setati optiunea Alimentare USB la Pornit, puteti
Temp: stins controla proiectorul chiar dacd proiectorul este in modul
Standby (cand alimentarea este opritd).

@ Extins > Functionare > Alimentare USB

Status: stins
Lamp: stins
Temp: aprins portocaliu

Proiectorul s-a supraincilzit §i s-a oprit. Lasati

proiectorul oprit timp de 5 minute pentru a se raci.

o Asigurati-vé cd gurile de ventilare i filtrul de aer nu
sunt infundate cu praf sau obstructionate de obiecte
din jur.

o Asigurati-vd ca temperatura ambianta nu este prea
ridicatd.

o Curitati sau inlocuiti filtrul de aer.

« Daca utilizati proiectorul la o altitudine mare, stabiliti
setarea Mod altitudine mare la Pornit in meniul
proiectorului.

@ Extins > Functionare > Mod altitudine mare

 Daca problema persistéd, deconectati proiectorul si
contactati Epson pentru ajutor.




Starea indicatoarelor proiectorului

Indicator si stare

Problema si solutii

Status: stins
Lamp: aprins portocaliu
Temp: stins

Lampa are o problema.

o Verificati dacd lampa nu este arsi, spartd sau instalatd
incorect. Instalati din nou lampa sau, daci este
necesar, inlocuiti-o.

o Curdtafi filtrul de aer.

« Daca utilizafi proiectorul la o altitudine mare, stabiliti
setarea Mod altitudine mare la Pornit in meniul
proiectorului.

@ Extins > Functionare > Mod altitudine mare
 Daca problema persistd, deconectati proiectorul si
contactati Epson pentru ajutor.

Capacul lampii are o problema.

o Verificati daci lampa si capacul lampii sunt bine
instalate. Lampa nu porneste, dacd lampa si capacul
ldmpii nu sunt instalate corect.

Status: diverse stari

Lamp: aprindere
intermitentd (portocaliu)
Temp: stins

Inlocuiti lampa cat mai curand pentru a preveni
deteriorarea sa. Nu mai utilizati proiectorul.

Status: stins
Lamp: aprins portocaliu

Temp: aprins portocaliu

Eroare interna la proiector

Opriti proiectorul, deconectati-1 si contactati Epson
pentru ajutor.

» Linkuri corelate

o "Setdri pentru configurarea proiectorului - Meniul extins" p.73
o "Curdtarea filtrului de aer si a gurilor de ventilare" p.82
o "Inlocuirea filtrului de aer" p-82

« "Inlocuirea lampii" p.84




Rezolvarea problemelor de pornire sau oprire a alimentarii proiectorului

Daca proiectorul nu porneste cand apasati pe butonul de pornire sau se

. A Japasatl be - X et Rezolvarea problemelor de inchidere a proiectorului
opreste in mod neasteptat, incercati solutiile din urmatoarele sectiuni.

» Linkuri corelate Daca proiectorul se opreste in mod neasteptat, incercati urmatorii pasi pand
« "Rezolvarea problemelor legate de alimentarea proiectorului” p.97 cand problema este rezolvata.
« "Rezolvarea problemelor de inchidere a proiectorului” p.97
Proiectorul a intrat in modul de repaus dupa o perioada de inactivitate.
Efectuati o operatiune aleatorie pentru a activa proiectorul. Pentru a

- dezactiva modul de inactivare, selectati Oprit ca si setarea Mod
Rezolvarea problemelor legate de alimentarea inactivare.

proiectorului @ Extins > Functionare > Mod inactivare

Daca proiectorul nu porneste cand apasati pe butonul de pornire sau se

. A . < oAy %  Cand sursa de intrare curenti este Home, nu puteti modifica
opreste in mod neasteptat, incercati urmatoarele solutii pand la rezolvarea

problemei. setarea Mod inactivare. Apésati pe de pe telecomanda
pentru a comuta sursa de intrare la HDMI, apoi setati Mod
n Verificati urmétoarele elemente. HigeEhares e Ol

o Daca utilizati telecomanda, verificati bateriile telecomenzii.

Cénd indicatorul de temperatura este aprins portocaliu, proiectorul s-a

o Asigurati-va cd este conectat ferm cablul de alimentare la proiector si et ;
supraincalzit si s-a oprit.

la o prizéd de curent electric functionala.

« Asigurati-va cd nu folositi telecomanda pentru playerul de redat in

flux, Asigurati-vi ci folositi telecomanda pentru proiector. Ventilatoarele de ricire pot funcfiona in starea standby in functie

de setarile proiectorului. De asemenea, cind proiectorul iese din
starea standby,ventilatoarele pot produce un zgomot neasteptat.
a Dezactivati caracteristica de blocare utilizind urmatoarea metoda. Aceasta nu este o disfunctionalitate.

o Pentru a dezactiva functia Blocare pt. copii, {ineti apasat butonul de
alimentare de pe panoul de comanda timp de trei secunde.
» Linkuri corelate

B Deconectati cablul si contactati Epson pentru asistents. o "Setéri pentru configurarea proiectorului - Meniul extins" p.73

» Linkuri corelate
« "Utilizarea functiei Blocare pentru copii" p.64



Rezolvarea problemelor de imagine

Daca aveti probleme legate de imaginile proiectate, consultati solutiile
prezentate in sectiunile urmatoare.

» Linkuri corelate

« "Rezolvarea problemelor de imagine lipsd" p.98

« "Ajustarea unei imagini care nu este dreptunghiulara” p.98
« "Ajustarea unei imagini incetosate sau neclare" p.99

« "Rezolvarea problemelor de imagine afisata partial” p.99

B Verificati starea sursei video:

 Daca proiectati de la un dispozitiv de redare media prin flux,

asigurati-va cd este alimentat de la cablul de alimentare USB al
proiectorului.

Porniti dispozitivul conectat de redare media prin flux si daca este
necesar, apasati butonul de redare pentru a porni un videoclip.

Dispozitivul conectat trebuie sa indeplineasca standardul HDMI

« "Ajustarea unei imagini care conine zgomot sau interferente” p.100 CEC. Pentru informatii suplimentare, consulta{i documentatia
« "Ajustarea unei imagini cu luminozitate sau culori incorecte” p.100 dispozitivului.

"Ajustarea unei imagini inversate” p.100 . Ca . Do
* & b o Daci proiectati imagini de pe un laptop, asigurati-va cd acesta este

setat sd afiseze pe un monitor extern.

Rezolvarea problemelor de imagine lipsa Verificati urmitoarele elemente:

 Daca este necesar, opriti proiectorul si dispozitivul de redare media

Daca nu este af1§ata niclo 1magine, 1ncerca1;1 urmatorii past pana cand sau sursa video conectat/é, apoi porniti-le din nou.

problema este rezolvata.
« Setati din nou functia CEC pentru dispozitivul conectat §i reporniti

n Verificati starea proiectorului: disporitivul.

« Asigurati-va ca rezolutia de afisare a calculatorului nu depaseste
limitele de rezolutie si de frecventd ale proiectorului. Daca este cazul,
selectati altd rezolutie de afisare pentru calculatorul dvs. (Consultati
manualul calculatorului pentru detalii.)

 Apasati butonul de pe telecomanda pentru a vedea dacd
imaginea a fost dezactivata temporar.

o Verificati indicatorul de stare pentru a confirma ca proiectorul este
in stare normald de functionare. + Reseteazd toate setarile proiectorului la valorile implicite.

« Apisati pe butonul de alimentare al proiectorului pentru a il activa @ Reset > Reset toate
din modul Standby sau Inactivare. De asemenea, verificati daca nu
cumva calculatorul este in modul Inactivare sau afiseazd un

. e e e . » Li i
economizor de ecran fira nicio 1imagine. Linkuri corelate

o "Setari pentru configurarea proiectorului - Meniul extins" p.73

@ Extins > Funcfionare > Mod inactivare o "Optiuni de resetare a proiectorului - meniul Reset" p.77

a Verificati conexiunea cablului:

« Asigurati-va cd toate cablurile necesare sunt bine conectate si ca este
pornitd alimentarea pentru proiector.

Ajustarea unei imagini care nu este dreptunghiulara
« Conectati sursa video direct la proiector. Dacd imaginea proiectatd nu este dreptunghiulara, incercati urmétoarele

« Inlocuiti cablul HDMI cu cel mai scurt. solutii pand la rezolvarea problemei.



Rezolvarea problemelor de imagine

n Plasati proiectorul astfel incat sd proiecteze direct pe mijlocul ecranului
in forma patratd, daca este posibil.

a Ajustati forma imaginii utilizand setdrile Corectie Trapez.
@ Setiri > Corectie Trapez > Corectie T-H/V

@ Setari > Corectie Trapez > Quick Corner

» Linkuri corelate

« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setéri" p.71

« "Corectarea formei imaginii cu glisorul de corectare a trapezului pe
orizontalad" p.36

« "Corectarea formei imaginii cu butonul de ajustare a distorsiunii
trapezoidale” p.37

« "Corectarea formei imaginii cu functia Quick Corner" p.38

Ajustati setarea Claritate din meniul Imagine al proiectorului pentru a
imbunatati calitatea imaginii.

@ Imagine > Setari detaliate > Claritate

B Daca proiectati de pe un calculator, folositi o rezolutie scazutd sau
selectati o rezolutie care corespunde cu rezolutia nativa a proiectorului.

» Linkuri corelate

o "Setdri pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.68

« "Focalizarea imaginii utilizand glisorul de focalizare" p.41
« "Curatarea lentilelor" p.80

Ajustarea unei imagini incetosate sau neclare

Dacd imaginea proiectata este neclara sau incetosata, incercafi urmatoarele
solutii pana la rezolvarea problemei.

n Reglati focalizarea imaginii folosind glisorul de focalizare.

g Verificati urmétoarele elemente:
« Pozitionati proiectorul suficient de aproape de ecran.

« Pozitionati proiectorul astfel incat unghiul de ajustare a distorsiunii
trapezoidale sa nu fie atdt de mare incat sa distorsioneze imaginea.

B Curatati obiectivul proiectorului.

Pentru a evita condensarea obiectului dupa trecerea de la un

mediu rece, lasati proiectorul sa ajunga la temperatura incaperii
inainte de a-I folosi.

Rezolvarea problemelor de imagine afisata partial

Daci este afisatd numai o imagine partiald, incercati urmatorii pasi pana cand
problema este rezolvata.

n Reglati dimensiunea imaginii proiectate utilizand glisorul de zoom de
pe proiector.

a Asigurati-va cd ati selectat modul de proiectie corect. Puteti selecta
modul utilizand setarea Proiectie in meniul Extins al proiectorului.

B Verificati setarile de afisare ale calculatorului pentru a dezactiva afisarea
duald i pentru a seta rezolutia in limitele proiectorului. (Consultati
manualul calculatorului pentru detalii.)

» Linkuri corelate
« "Setari pentru configurarea proiectorului - Meniul extins" p.73



Rezolvarea problemelor de imagine

Ajustarea unei imagini care contine zgomot sau
interferente

Daca imaginea proiectatd contine interferente electronice (zgomot) sau este
statica, incercati urmatoarele solutii pana la rezolvarea problemei.

n Verificati cablurile care conecteazd sursa video la proiector. Acestea ar
trebui:

« sa fie separate de cablul de alimentare pentru a preveni interferentele
« sa fie conectate ferm la ambele capete

« sd nu fie conectate la un cablu prelungitor;

a Daca ati ajustat forma imaginii folosind butoanele proiectorului,
reduceti nivelul setdrii Claritate din meniul Imagine pentru a
imbunatati calitatea imaginii.

@ Imagine > Setari detaliate > Claritate
B Daca ati conectat un cablu prelungitor de alimentare, incercati sa

proiectafi fard acesta pentru a vedea daca acesta a provocat interferente
cu semnalul.

ﬂ Selectati o rezolutie video pentru calculator si o frecventa de
reimprospatare care sa fie compatibile cu proiectorul.

» Linkuri corelate
o "Setari pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.68

n Incercati diferite moduri de culoare pentru imaginea si mediul dvs.
selectand setarea Mod culoare in meniul Imagine al proiectorului.

g Verificati setarile sursei video.

Ajustati setérile disponibile din meniul Imagine al proiectorului pentru
sursa de intrare curentd, precum Stralucire, Contrast, Tenta si
Saturare culoare.

@ Imagine > Setari detaliate

Asigurati-va cd ati selectat setarea Interval video corespunzitoare din
meniul Semnal al proiectorului, daca se aplicd pentru sursa de imagini.

@ Semnal > Avansat > Interval video

B Asigurati-va cd toate cablurile sunt conectate ferm la proiector si la
echipamentul dvs. video. Daca ati conectat cabluri de dimensiuni mari,
incercati sa le inlocuiti cu cabluri mai scurte.

G Pozitionati proiectorul suficient de aproape de ecran.

» Linkuri corelate
« "Setdri pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.68

Ajustarea unei imagini cu luminozitate sau culori
incorecte

Daca imaginea proiectata este prea inchisa sau prea deschisd ori daca tonurile
de culoare sunt incorecte, incercati urmatoarele solutii pana la rezolvarea
problemei.

Ajustarea unei imagini inversate

Daca imaginea proiectata este inversa, selectati modul de proiectie corect.

@ Extins > Proiectie

» Linkuri corelate
« "Setdri pentru configurarea proiectorului - Meniul extins" p.73



Rezolvarea problemelor de sunet

Daca nu existd sunet sau volumul este prea mic, incercati urmatorii pasi pana
cand problema este rezolvata.

n Reglati setérile de volum ale proiectorului utilizand butoanele sau

de pe telecomanda.

@ Daci ati ajustat volumul dispozitivului de redare pentru
streaming media folosind telecomanda pentru dispozitivul de

redare, ar putea fi necesar si sa ajustati din nou volumul.

a Verificati conexiunile cablului dintre proiector si sursa video.

B Verificati urmatoarele setdri pe proiector:

« Apisati butonul de pe telecomanda pentru a relua redarea
imaginii si a sunetului daca acestea au fost oprite temporar.

Verificati urmatoarele setdri pe echipamentul video:

o Verificati dispozitivul de redare media prin flux sau sursa video
pentru a va asigura cd volumul este activat si cd iesirea audio este
setatd pentru sursa corespunzdtoare.

o Setati dispozitivul conectat la iegsirea PCM.

o Atunci cind conectati proiectorul la un sistem Mac folosind un cablu
HDM]I, asigurati-va ca sistemul Mac accepta transmiterea sunetului
prin portul HDMI.

» Linkuri corelate
« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setéri" p.71



Rezolvarea problemelor de operare a telecomenzii

Daca proiectorul nu raspunde la comenzile transmise de telecomanda, N S . . .
. . . oA . %y Pentru a anula asocierea intre playerul media de redare in flux si
incercati urmatoarele solutii pand la rezolvarea problemei. Q
telecomanda, selectati > Telecomanda si accesorii > pe
~ Daci pierdeti tel d teti da alta de la E ecranul de pornire Android TV, selectati telecomanda pentru
aca plerdetl telecomanda, puteti comanda alta de fa Epson. care doriti sd anulati asocierea si apoi selectati Anulati asocierea.

. . « .. .. . A » Li i
Verificati daca bateriile telecomenzii sunt inserate in mod Linkuri corelate

" .1 PRt
corespunzdtor si cd acestea au energie. Daca este cazul, inlocuiti » "Utilizarea telecomenzii" p.23
bateriile.

Asigurati-va cd nu folositi telecomanda pentru playerul de redat in flux.
Asigurati-va ca folositi telecomanda pentru proiector.

Verificati daca exista butoane pe telecomanda care au ramas cuplate,
fapt care determind intrarea in stare de inactivitate. Deblocati butonul
pentru a activa telecomanda.

Asigurati-va cd operati telecomanda in unghiul si in raza de receptie a
proiectorului.

Asigurati-va cd proiectorul nu se incalzeste sau opreste.

Este posibil sa existe interferente cu receptoarele proiectorului din
partea ilumindrii fluorescente puternice, a razelor solare puternice sau
din partea semnalelor infrarosii ale dispozitivului. Reduceti intensitatea
acestor surse de lumina ori mutati proiectorul din locurile luminoase
sau de langa echipamentul care determina aceste interferente.

Este posibil ca dispozitivul de redare media prin flux si telecomanda sa
fi fost deconectate. Efectuati asocierea din nou mentinand apasate

N

simultan butoanele @ si sdgeata la dreapta de pe telecomanda timp de
aproximativ sapte secunde.



Rezolvarea problemelor legate de functia Conexiune HDMI

Daca nu puteti controla dispozitivele conectate folosind functiile Conexiune
HDM]I, incercati solutiile urmatoare pana la rezolvarea problemei.

n Cablul trebuie sa indeplineasca standardul HDMI CEC.

a Dispozitivul conectat trebuie sa indeplineasca standardul HDMI CEC.
Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia dispozitivului.

B Verificati daca dispozitivul este disponibil in lista Conexiuni
dispozitiv.
Daca dispozitivul nu apare in lista Conexiuni dispozitiv, inseamnd ca
acesta nu intruneste standardele HDMI CEC. Conectati un alt
dispozitiv.

@ Setari > Conexiune HDMI > Conexiuni dispozitiv

n Verificati dacd toate cablurile necesare pentru functiile Conexiune
HDMI sunt bine conectate.

B Asigurati-va cd dispozitivele conectate sunt activate si se afld in standby.
Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia dispozitivului.

B In cazul in care conectati un dispozitiv noi sau modificati conexiunea,
setati din nou functia CEC pentru dispozitivul conectat si reporniti
dispozitivul.

» Linkuri corelate
« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setéri" p.71



Anexa

Parcurgeti aceste sectiuni pentru specificatii tehnice si note importante privind produsul.

» Linkuri corelate

o "Accesorii optionale si piese de schimb" p.105

« "Dimensiunea ecranului si distanta aproximativa de proiectie” p.106
« "Rezolutii de afisare acceptate” p.108

o "Specificatiile proiectorului” p.109

« "Dimensiuni externe" p.111

« "Etichete de avertizare" p.112

« "Lista simbolurilor si instructiunilor de siguranta” p.113

o "Glosar" p.115

» "Note" p.117



Accesorii optionale si piese de schimb

Sunt disponibile urmatoarele accesorii i piese de schimb optionale.
Cumpidrati aceste produse in functie de necesitati.

Urmatoarea lista cu accesorii si piese de schimb optionale este valabild
incepand cu: martie 2022.

Detaliile referitoare la accesorii pot fi modificate fara notificare prealabila si
disponibilitatea acestora poate diferi in functie de tara in care se face
cumpdrarea.

» Linkuri corelate

« "Suporturi de montare" p.105
« "Dispozitive externe" p.105

o "Piese de schimb" p.105

Suporturi de montare

Suport de montare pe tavan ELPMB23
Se utilizeaza la instalarea proiectorului pe un tavan.

Set cablu de securitate ELPWRO1
Se utilizeaza la conectarea proiectorului la un suport de instalare pentru a
preveni caderea proiectorului.

Teava de fixare pe tavan (450 mm) ELPFP13
Teava de fixare pe tavan (700 mm) ELPFP14
Se utilizeaza la instalarea proiectorului pe un tavan inalt.

$ Este necesara experientd speciald pentru a suspenda proiectorul pe
tavan. Contactati Epson pentru asistentd.

Dispozitive externe

Redare media in flux ELPAP12
Utilizati acest program de redare media in flux pentru a urmari continut
online.

Piese de schimb

Unitate lampa ELPLP97
Se foloseste pentru a inlocui lampile uzate.

Filtru de aer ELPAF54
Se foloseste pentru a inlocui filtrele de aer uzate.



Dimensiunea ecranului si distanta aproximativa de proiectie

Utilizati tabelul de mai jos pentru a stabili cat de departe sa plasati proiectorul
de ecran in functie de dimensiunea imaginii proiectate.

Valorile maxime de ajustare a deplasarii obiectivului sunt prezentate in tabelul
de mai jos.

Distanta proiectie (cm)

®©Q

Distanta de la centrul obiectivului pand la partea inferioard a ecranului (Aceasta
se modifica in functie de setarea pentru deplasarea pe verticald a obiectivului)
(cm)

@ Centrul lentilei

Dimensiunea ecranului 16:9

o

(2]

De la minima (lat) la
maxima (tele)

Deplasarea pe
verticala a
obiectivului in
directia de jos in

sus
40" 89 x 50 115-189 -55-5
60" 133 x 75 175 - 285 -83-8
80" 177 x 100 234 - 381 -110 - 11
100" 221 x 125 294 - 477 -138 - 14
120" 266 x 149 353 -573 -166 - 16
150" 332 x 187 443 - 718 -207 - 20
200" 443 x 249 591 - 958 -276 - 27
300" 664 x 374 888 - 1439 -414 - 41
400" 886 x 498 1186 - 1919 -552 - 54
500" 1107 x 623 1483 - 2400 -690 - 68
Dimensiunea ecranului 4:3 (1] (2]
De la minima (lat) la Deplasarea pe
maxima (tele) verticald a

obiectivului in
directia de jos in

sus
33" 67 x 50 117 - 191 -56 -5
40" 81 x 61 142 - 232 -68 -7
60" 122 x 91 215 - 350 -101 - 10
80" 163 x 122 288 - 467 -135-13
100" 203 x 152 360 - 585 -169 - 17
120" 244 x 183 433 -703 -203 - 20
150" 305 x 229 542 - 879 -253 - 25
200" 406 x 305 724 - 1173 -338 - 33




Dimensiunea ecranului si distanta aproximativa de proiectie

Dimensiunea ecranului 4:3

(2]

De la minima (lat) la
maxima (tele)

Deplasarea pe
verticald a
obiectivului in
directia de jos in
sus

300" 610 x 457 1088 - 1761 -507 - 50
400" 813 x 610 1452 - 2349 -676 - 66
408" 829 x 622 1481 - 2396 -689 - 67
Dimensiune ecran 16:10 (1) (2]

De la minima (lat) la
maxima (tele)

Deplasarea pe
verticald a
obiectivului in
directia de jos in
sus

37" 80 x 50 116 - 189 -55-5

40" 86 x 54 125 - 205 -60 -6

60" 129 x 81 189 - 308 -90-9

80" 172 x 108 254 - 412 -119 - 12
100" 215 x 135 318 - 516 -149 - 15
120" 258 x 162 382 - 620 -179 - 18
150" 323 x 202 479 - 776 -224 - 22
200" 431 x 269 639 - 1036 -298 - 29
300" 646 x 404 961 - 1555 -448 - 44
400" 862 x 538 1282 - 2075 -597 - 58
462" 995 x 622 1483 - 2399 -690 - 68




Rezolutii de afisare acceptate

Consultati Supplemental A/V Support Specification pentru informatii detaliate
despre ratele si rezolutiile de reimprospatare compatibile pentru fiecare
format de afisare video compatibil.

» Linkuri corelate
« "Obtinerea celei mai recente versiuni a documentelor” p.7



Specificatiile proiectorului

Denumirea
produsului

EH-TW6250

Dimensiuni

333 (W) x 123 (H) x 275 (D) mm (firi a include sectiunea
indltata)

Dimensiune panou
LCD

Litime 0,61"

Metodi de afigare

Poli-silicon TFT cu matrice activa

Rezolutie

2.073.600 de pixeli *
Full HD (1.920 (W) x 1.080 (H) puncte) x 3

Reglare focalizare

Manuala

Reglare zoom

Dela 1 la 1,62 (zoom optic)

Lampa

Lampa UHE, 200 W Nr. model: ELPLP97

Durata de viata a
lampii

Céand Emisie lumina din meniul Imagine este setat la:
Mare: pand la 4.500 de ore

Standard: pand la 4.500 de ore

ECO: pini la 7.500 de ore

Iesire audio max.

10 W

Difuzor

1

Sursa de alimentare

100 - 240 V c.a. £10%, 50/60 Hz, 3,2 - 1,5 A

Consum nominal de
energie (intre 100 si
120 V)

Cand Emisie luminé din meniul Imagine este setat la:
Mare: 316 W

Standard: 280 W

ECO: 242 W

Consum nominal de
energie (intre 220 si
240V)

Cénd Emisie lumina din meniul Imagine este setat la:
Mare: 301 W
Standard: 268 W

Temperatura de Altitudine de la 0 la 2.286 m: +5 pana la +35 °C (umiditate
functionare ** de 20 pana la 80%, fara condens)

Altitudine de la 2.287 la 3.048 m: +5 péani la + 30°C
(umiditate de 20 pana la 80%, fard condens)

Temperatura de -10 la + 60°C (Umiditate de la 10 la 90%, fara condens)
depozitare
Greutate Aprox. 4,1 kg

* Tehnologia de comutare a pixelilor obtine rezolutie 4K pe ecran.

** Luminozitatea lampii scade automat daca temperatura ambientald este prea
mare. (Aproximativ 35°C la o altitudine de la 0 la 2.286 m si aproximativ 30°C
la o altitudine de la 2.287 la 3.048 m; totusi, acest lucru poate varia in functie
de mediul inconjurator.)

Unghi de inclinare

Daca utilizati un proiector inclinat la un unghi mai mare de 10°, acesta se
poate deteriora si se pot produce accidente.

» Linkuri corelate
o "Specificatiile conectorilor" p.109

ECO: 231 W
Consum de energie in [ 0,3 W
modul Standby
Altitudinea de Altitudine intre 0 si 3.048 m
functionare

Specificatiile conectorilor

Port Audio Out Mini-mufi stereo cu pini




Specificatiile proiectorului

Port HDMII (ARC)

HDMI

Portul HDMI2

HDMI

Port USB-A (5V===2.0A)

Conector USB (Type A)

Port Service

Conector USB (Mini-B)

sunt garantate si functioneze pentru toate dispozitivele cu suport USB.

Porturile USB-A si Service acceptd USB 2.0. Totusi, porturile USB nu




Dimensiuni externe
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Etichete de avertizare

Acest produs este insotit de etichete de avertizare.

A\ WARNING

WARNING: Never look into the lens.
AVERTISSEMENT : Ne regardez jamais dans I'objectif.
>3] WARNUNG: Blicken Sie niemals in das Objektiv.

RG2 BES EHDEENICLY XZDZDBNTIRE N,
Ao A=F Hrjl #x kg HX| DAAIL.

B8 HOBRER.

Ca in cazul oricarei surse de lumind, nu trebuie sd priviti in fascicol, RG2
IEC/EN 62471-5:2015.



Lista simbolurilor si instructiunilor de siguranta

In urmaitorul tabel sunt prezentate semnificatiile simbolurilor de siguranta

care apar pe etichetele echipamentului.

Marcajul
simbolului

Standarde
aprobate

Descriere

IEC60417
No. 5926

Polaritate pentru conectorul de
alimentare cu c.c.

Pentru identificarea conexiunilor
pozitiva si negativa (polaritatilor) ale
unui echipament la care se poate
conecta o sursa de alimentare cu c.c.

IEC3864-B3.1

Nr. | Marcajul Standarde Descriere
simbolului aprobate
(1) IEC60417 »Pornit” (alimentare)
No. 5007 Pentru indicarea conexiunii la refeaua
de alimentare.
(2] IEC60417 ,Oprit” (alimentare)
No. 5008 Pentru indicarea intreruperea
conexiunii la refeaua de alimentare.
© IEC60417 Standby
No. 5009 Pentru identificarea comutatorului sau
pozitiei comutatorului prin care o
parte a echipamentului este activatd in
vederea aducerii echipamentului in
starea de stand-by.
(4] 1SO7000 Atentie
No. 0434B, Pentru identificarea situatiilor generice

in care trebuie sd acordati atentie
atunci cand utilizati produsul.

1 (g 3

La fel ca Nr. 8.

IEC60417
No. 5001B

Baterie, general

Echipament alimentat de la baterie.
Pentru identificarea unei componente,
de exemplu un capac al
compartimentului pentru baterii sau
bornele unui conector.

IEC60417
No. 5002

Pozitie pentru celuld

Pentru identificarea suportului pentru
baterii §i pentru identificarea
pozitionarii celulelor in interiorul
suportului pentru baterii.

f |

La fel ca Nr. 11.

1SO3864-B3.6

(5] IEC60417 Atentie, suprafati fierbinte
No. 5041 Pentru a indica faptul ca elementul
marcat poate fi fierbinte §i nu trebuie
atins fard a se avea grija.
(4] IEC60417 Atentie, risc de electrocutare
No. 6042 Pentru a identifica faptul cd

echipamentul prezinti risc de
electrocutare.

PP GOl -

IEC60417
No. 5957

A se utiliza exclusiv in interior

Pentru a identifica echipamentele
electrice destinate in principal uzului
in interior.

IEC60417
No. 5019

Impamantare de protectie

Pentru identificarea oricérei borne
care are rolul de conectare la un
conductor extern in vederea asigurarii
protectiei impotriva electrocutarii in
cazul unei defectiuni sau borna unui
electrod cu rol de impdmantare de
protectie.

I— @

IEC60417
No. 5017

Impamantare

Pentru identificarea unei borne de
impamantare, in cazurile in care
niciuna dintre variantele de la nr. 13
nu este obligatorie in mod explicit.




Lista simbolurilor si instructiunilor de siguranta

Marcajul
simbolului

Standarde
aprobate

Descriere

/\_/

IEC60417
No. 5032

Curent alternativ

Pentru indicarea pe placa de valori
nominale faptul cd echipamentul poate
fi alimentat numai cu curent
alternativ; pentru identificarea
bornelor relevante.

IEC60417
No. 5031

Curent direct

Pentru indicarea pe placa de valori
nominale faptul ci echipamentul poate
fi alimentat numai cu curent direct;
pentru identificarea bornelor
relevante.

IEC60417
No. 5172

Echipament din Clasa II

Pentru identificarea echipamentelor
care intrunesc cerintele de siguranta
specificate pentru echipamentele din
Clasa II, in conformitate cu IEC
61140.

ISO 3864

Interdictie generala

Pentru identificarea actiunilor sau
operatiilor care sunt interzise.

@0 (O

ISO 3864

Interdictie de contact

Pentru a indica faptul ca se pot
produce raniri ca urmare a atingerii
unei anumite pérti a echipamentului.

T —

Nu priviti niciodatd spre lentila
proiectorului cand proiectorul este
pornit.

b=

[ ol

Pentru a indica faptul ca este interzis
sd agezafi obiecte pe proiector.

1SO3864
IEC60825-1

Atentie, radiatie laser

Pentru a indica faptul ca echipamentul
are o componenta care emite radiatii
laser.

Nr. | Marcajul Standarde Descriere
simbolului aprobate
23] ISO 3864 Interdictie de dezasamblare
Pentru a indica un risc de ranire, de
exemplu prin electrocutare, in cazul
dezasamblirii echipamentului.
(4] L] IEC60417 Standby, standby partial
No. 5266 Pentru a indica faptul ci acea
componentd din echipament este
pregititd pentru functionare.
(25) 1SO3864 Precautie, piese in miscare
IEC60417 Pentru a indica faptul ca trebuie sa va
No. 5057 feriti de piesele in miscare, in
conformitate cu standardele de
protectie.
24) IEC60417 Atentie (Paletele ventilatorului in
S No. 6056 miscare)
Ca masura de sigurantd, nu va
apropiati de paletele ventilatorului
cind sunt in miscare.
@ IEC60417 Atentie (Colturi ascutite)
No. 6043 Pentru a indica colturile ascutite care
nu trebuie atinse.
98] " — Pentru a indica faptul ca este interzisd
m sd priviti in lentild in timpul proiectiei.
79) ISO7010 Avertisment, radiatii optice (cum ar fi
A No. W027 raze UV, radiatii vizibile, infrarosu)
ISO 3864 Luarea masurilor pentru evitarea
accidentarilor la ochi si piele in
apropierea radiatiilor optice.
(30) IEC60417 A nu se utiliza in zone rezidentiale.
No. 5109 Pentru a identifica echipamentele

electrice necorespunzitoare pentru o
zona rezidentiald.




Aceastd sectiune explicd pe scurt termenii dificili care nu sunt explicati in HDTV O abreviere pentru High-Definition Television care se refera la
textul acestui ghid. Pentru detalii, consultati alte publicatii disponibile pe sistemele de inaltd definitie care indeplinesc urmitoarele
piata. conditii:
 Rezolutie verticala de 720p sau 1.080i sau mai mare (p =
Format imagine | Este raportul dintre lungimea si indl{imea unei imagini. Progresiv, i = Intrefesere)
Ecranele cu un raport orizontal:vertical de 16:9, cum ar fi o Ecran cu un format imagine de 16:9
ecrane HDTV, sunt denumite ecrane late. < . " -
. Intretesere Transmite informatii necesare pentru a crea un ecran trimitdnd
Ecranele SDTV si cele generale de calculator au un format de fiecare al doilea rand, incepand din partea superioard a imaginii
imagine de 4:3. spre partea inferioara.
Contrast Strélucirea relativa a zonelor deschise si inchise dintr-o imagine Imaginile sunt mai predispuse la tremur deoarece un cadru se
poate fi miritd sau micgoratd pentru a face ca textul sau grafica afigeazd la fiecare al doilea rand.
sd fie mai clare sau mai neclare. Ajustarea acestei proprietiti a . - - - -
unei imagini se numeste ajustarea contrastului. Adresa IP Un numir de identificare a unui calculator conectat la o retea.
DHCP O abreviere a protocolului Dynamic Host Configuration Progresiv .Proie.cteazé informatii pentru a crea un ecran o datd, afisind
Protocol, acest protocol atribuie in mod automat o adresa IP imaginea pentru un cadru.
echipamentului conectat la o retea. Chiar dacd numairul de linii de scanare este acelasi, nivelul de
- - - tremur al imaginilor scade, deoarece volumul de informatii s-a
Adresa Gateway Ace.sta este un server (r.01.1ter) pentru comunicarea din cadrul dublat in comparatie cu un sistem de intretesere.
unei retele (subretea) divizate in functie de masca subretea.
- - - — Rata refresh Elementul de emisie a luminii unui ecran isi mentine aceeasi
HDCP EDCP este 0 abreviere pentru High-bandwidth Digital Content luminozitate si culoare un timp foarte scurt.
rotection. o . . . y Din aceastd cauza, imaginea trebuie scanatd de mai multe ori pe
Acest parametru este utilizat pentru a preveni copierea ilegald, secundi pentru a reilmprospita elementul de emisie al luminii.
precum si pentru a proteja dreptul de copyright prin codificarea . . . . o
semnalelor trimise prin porturile DVI gi HDML. Numarul oPera'glumlqr de ?ctuahza'lre/ secundd este numit rata
) i y ) de refresh si este exprimat in hertzi (Hz).
Deoarece porturile HDMI de pe proiector accepta tehnologia
HDCP, acesta poate proiecta lmaglnl digitale protejate de SDTV O abreviere pentru Standard Definition Television care se
tehnologia HDCP. referd la sistemele de televiziune standard, care nu indeplinesc
Cu toate acestea, este posibil ca proiectorul si nu poata proiecta conditiile pentru televiziunea de inaltd definitie HDTV.
imaginile protejate cu versiunea actualizaté sau revizuitd a SSID SSID reprezintd datele de identificare la conectarea la alt
tehnologiei de criptare HDCP. dispozitiv intr-o retea fari fir. Comunicatiile fara fir sunt
HDMI Este o abreviere pentru High Definition Multimedia Interface. posibile intre dispozitive cu aceeasi configuratie SSID.
HDMI este un standard destinat aparaturii electronice digitale Masca subretea Aceasta este o valoare numerica pentru definirea numarului de
si calculatoarelor. Acesta este un standard prin care imaginile biti utilizati pentru adresa de retea, in cadrul unei retele divizate
HD si semnalele audio multicanal sunt transmise digital. (subretea), din adresa IP.
Daca sem{ialul d1g1ta.l nu %ste C'omprlm.atj }maglnea poate fi SVGA Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 800
transferatd la cea mai buna calitate posibild. De asemenea, acest ( : ) - 1%
N . . . pe orizontald) x 600 (pe verticala) de puncte.
standard oferd si o functie de criptare a semnalului digital.
SXGA Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 1.280
(pe orizontald) x 1.024 (pe verticald) de puncte.




Sincro.

Semnalele de iesire de la calculator au o anumiti frecventa.

Daci frecventa proiectorului nu este adaptata la aceasta,
imaginile rezultate nu vor fi de buni calitate.

Procesul de adaptare a fazelor acestor semnale (pozitia relativd
a valorilor maxime si minime in semnal) se numegte
sincronizare.

Daci semnalele nu sunt sincronizate, apar scintilatii, neclaritdti
si interferente orizontale.

VGA

Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 640
(pe orizontald) x 480 (pe verticala) de puncte.

XGA

Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 1.024
(pe orizontald) x 768 (pe verticala) de puncte.

WXGA

Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 1.280
(pe orizontald) x 800 (pe verticald) de puncte.




Note

Consultati aceste sectiuni pentru note importante despre proiector. Importer: EPSON EUROPE B.V.

» Linkuri corelate ésl(gsgzt Atlas Arena, Asia Building, Hoogoorddreef 5,1101 BA Amsterdam
"Modul de elimi iectorului” p.117

» "Modul de eliminare a proiectorului” p The Netherlands

« "Indication of the manufacturer and the importer in accordance with
requirements of EU directive" p.117

« "Indication of the manufacturer and the importer in accordance with
requirements of United Kingdom directive" p.117

o "Restrictie de utilizare" p.117

* Referinie pentru sistemul de operare” p.118 Indication of the manufacturer and the importer in
o "Marci comerciale" p.118

« "Aviz privind drepturile de autor” p.118 accordance with requirements of United Kingdom
o "Atribuirea de drepturi de autor” p.119 directive

Telephone: 31-20-314-5000
http://www.epson.eu/

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION

Modul de eliminare a prOieCtorului Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131
Proiector http://www.epson.com/

Inainte de eliminarea proiectorului, scoateti lampa din proiector. Consultati

legile si regulamentele locale privind scoaterea din uz sau reciclarea. Nu-1 Importer: Epson (UK) Ltd.
aruncati la gunoi impreund cu gunoiul obisnuit. Address: Westside, London Road, Hemel Hempstead, Hertfordshire, HP3 9TD,
United Kingdom

Lampa de proiectie

http://www.epson.co.uk

Lampa din acest produs contine mercur (Hg). Consultati legile si
regulamentele locale privind scoaterea din uz sau reciclarea. Nu-1 aruncati la
gunoi impreund cu gunoiul obisnuit.

Restrictie de utilizare

. . n . Cénd acest produs este utilizat pentru aplicatii care necesita un grad ridicat de
Indication of the manufacturer and the Importer in tiabilitate/sigurantd, precum: a) dispozitive de transport pentru aviatie, cai
accordance with requirements of EU directive ferate, maring, auto; b) dispozitive de prevenire a dezastrelor; c) diferite
dispozitive de siguranta etc. sau d) dispozitive functionale/de precizie,
produsul se va utiliza numai dupd luarea in considerare, la proiectare, a unor
Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION mdsuri de prevenire i redundante, pentru mentinerea sigurantei si a unei
Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan fiabilitati complete a sistemului. Deoarece acest produs nu a fost conceput
Telephone: 81-266-52-3131 pentru utilizarea in aplicatii care necesitd fiabilitate/sigurantd extrema,
http://www.epson.com/ precum echipamente aerospatiale, echipamente principale de comunicatii,




Note

echipamente de control al energiei nucleare sau echipamente medicale pentru
asistentd medicala directa etc., va rugdm sa efectuati o estimare personald a
caracterului adecvat al acestui produs, dupa o evaluare completa.

Referinte pentru sistemul de operare

o Sistem de operare Microsoft Windows 8.1
« Sistem de operare Microsoft Windows 10
« Sistem de operare Microsoft Windows 11

In acest ghid, sistemele de operare mentionate mai sus sunt denumite
»Windows 8,17, ,Windows 10” si ,,Windows 11”. in plus, termenul colectiv
»Windows” este folosit pentru a face referire la toate aceste sisteme de
operare.

e macOS 10.13.x
e macOS 10.14.x
e macOS 10.15.x
e macOS 11.0.x
e macOS 12.0.x

In plus, termenul colectiv ,,Mac OS” este folosit pentru a face referire la toate
sistemele de operare mentionate mai sus.

Google, Google Play, YouTube si Android TV sunt marci comerciale ale
Google LLC.

Asistentul Google nu este disponibil in anumite limbi si tiri. Disponibilitatea
serviciilor variaza in functie de tara si limba.

HDMI,sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing
Administrator, Inc. HOImi

Wi-Fi este o marcd comerciala a Wi-Fi Alliance.

Marcajul i logo-urile Bluetooth™ sunt marci inregistrate detinute de Bluetooth
SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre Seiko Epson Corporation
este sub licentd. Alte marci §i nume comerciale sunt proprietatea definatorilor
respectivi.

Netflix este marca inregistrata a Netflix, Inc. NETFLIX

De asemenea, alte nume de produse utilizate in acest document sunt folosite
numai pentru exemplificare §i pot fi marci comerciale ale proprietarilor lor.
Epson nu revendicd niciun drept asupra acestor marci.

Marci comerciale

EPSON este marca comerciala inregistrata, EXCEED YOUR VISION si siglele
acesteia sunt mdrci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Seiko
Epson Corporation.

iPad, iPhone, Mac ,0S X si iOS sunt marci comerciale inregistrate ale Apple
Inc.

Microsoft, Windows si sigla Windows sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau in
alte tari.

Aviz privind drepturile de autor

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi
reprodusa, salvata intr-un sistem de stocare sau transmisa sub nicio forma si
prin niciun mijloc, electronic, mecanic, prin fotocopiere, inregistrare sau in alt
mod, fara acordul scris prealabil al Seiko Epson Corporation. Nu ne asumam
nicio raspundere pentru drepturile de autor care provin din utilizarea
informatiilor din acest document. De asemenea, nu ne asumam raspunderea
pentru daunele rezultate din utilizarea informatiilor din acest document.

Nici Seiko Epson Corporation, nici filialele acesteia nu sunt responsabile fata
de cumparatorul acestui produs sau fatd de terti pentru daunele, pierderile,
costurile sau cheltuielile suportate de cumparétor sau de terti in cazul unui
accident, a folosirii necorespunzitoare sau abuzive a acestui produs sau in
cazul unor modificéri, reparatii sau schimbari neautorizate aduse produsului
sau (cu exceptia SUA) in cazul nerespectdrii cu strictete a instructiunilor de
functionare si intretinere oferite de Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation nu este responsabild pentru daunele sau problemele
produse datorita folosirii altor componente optionale sau a altor consumabile



decat cele indicate de Seiko Epson Corporation ca fiind produse originale
Epson sau produse aprobate de Epson.

Continutul acestui ghid poate fi modificat sau actualizat fara notificare
prealabild.

Atribuirea de drepturi de autor

Aceste informatii fac obiectul unui regim de modificare fira notificare.
© 2022 Seiko Epson Corporation
2022.4 414279000RO
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